
Properties of Language خواص اللغة 

one: Displacement الاحلال 

:black_medium_small_square:a property of language that allows users to talk about things 

and events not present in the immediate environment 

الاشياء والاحداث غير الموجودة في البيئة الحاليةخاصية اللغة التي تسمح للمستخدمين أن يتحدثوا عن  .  

 

 

 

 

 

 

:two: Arbitrariness العشوائية 

:black_medium_small_square:a property of language describing the fact that there is no 

natural connection between a linguistic form and its meaning  

الواقع وانه لا يوجد علاقة طبيعية بين شكل اللغة ومعناها )لا توجد علاقة او صلة حقيقية بين  خاصية اللغة التي تصف

 (اسم الشيء وشكله

 

:three: Productivity الانتاجية 

:black_medium_small_square:a property of language that allows users to create new 

expressions, also called creativity or open-endedness  

 خاصية اللغة التي تسمح للمستخدمين انشاء عبارات جديد

 

:four: Cultural transmission انتقال الثقافة 

:black_medium_small_square:the process whereby knowledge of a language is passed from 

one generation to the next 

معرفة اللغة من جيل إلى آخرالعملية التي بواسطتها تنتقل  .  

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

:five: Duality الازدواجية 

:black_medium_small_square:a property of language whereby linguistic forms have two 

simultaneous levels of sound production and meaning, also called double articulation 

بموجبه الاشكال اللغوية تتكون من مستويين متزامنين من إنتاج الصوت والمعنى وتسمى أيضا " هي خاصية اللغة التي 

 "التعبير المزدوج

 

 

 

 

 

 

 

:six: Discreteness 

This refers to the uniqueness of the sounds used in human languages. Every language use a 

set of different sounds. Each of these sounds is different from the rest and are combined to 

form new meanings. A sound can be repeated, or combined with another to form a new 

meaning. But, animal languages do not have this feature of discreteness. 

 التمييز

ي اللغات البشرية. كل لغة تستخدم مجموعة من الأصوات المختلفة. كل من هذه يشير هذا إلى تفرد الأصوات المستخدمة ف

الأصوات يختلف عن البقية ويتم الجمع بينها لتشكيل معان جديدة. يمكن تكرار الصوت أو دمجه مع آخر لتشكيل معنى 

 جديد. لكن لغات الحيوان لا تملك هذه الميزة من التمييز

 

Question: 

1)The ability of human language to produce messages in different times and places from 

the objects or events that they refer to is know as_________. 

A)arbitrariness. 

B)duality of patterning:heavy_check_mark: 

C)displacement. 

D)productivity. 

 

2)The ability of human language to refer to things not present in the immediate 

A)Discreteness 

B)Duality 

C)Diversity 

D)Displacement:heavy_check_mark: 

 

 

3)____________ is a feature in human language that allows for the making and 



interpretation of an infinite endless number of messages. 

A)Arbitrariness  

B)Creativity:heavy_check_mark: 

C)Duality  

D)Displacement 

 

4)Language is a/an .......... system vocal symbols. 

A)Rational  

B)Arbitrary:heavy_check_mark: 

C)Logical 

D)Small 

Q1)Which property of language enables people to talk about ‘the future’? 

DISPLACEMENT 
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Outline	of	chapter	3	(PHONETICS)	:		
1	-	what	is	phonetics	,IPA	.	
2	-	sound	classes	.		
3	-	voiced	and	voiceless	.		
3	-		consonants	sounds	.	
		a	.	place	of	articulation	..	
		b	.	manner	of	articulation	.	
		c	.	glottal	stop	and	flaps	.	
4	-	vowels	sounds	.	
5	-	diphthongs	and	triphthongs	.	
	
Phonetics	:	
General	study	of	the	characteristics	of	Speech	
sound	.	
		

 : تاوصلاا ملعل فیرعت طسبا اذھً ةیادب
 .. ملاكلا تاوصا صئاصخ ةسارد وھ
  :ً لاثم
 )تایتوصلا( ملعلا اذھ يف اھذخانب ول , )school( ةملك
 انم علطی يلا توصلا ىنعمب ؛ اھب صاخلا توصلا سردن وَ ذخانبف
 .. اھقطنن امل

  . /sku:l/ . لوكس
 . قنلیبسلا نع دیكا رظنلا ضغب
 . توصلاب طقف انمامتھا
 
  : Phonetics ملعلا اذھ
 .. صصختم لاجم اذك ھل وھ سب تاوصلاا نع ماع لكشب
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1	_	acoustic	phonetics	:	which	deals	with	the	
physical	properties	of	speech	as	sound	waves	in	
the	air	..	

 
  : لولاا لاجملا

  . يتوصلا تاوصلاا ملع
 .. غارفلا يف وا ءاوھلا يف توصلا تاجوم صئاصخ سردی
 . عماسلا نذا و ملكتملا مف نیب ءزجلا سردیب ينعی
 .. نلاع نذلإ نلاف مف نم تلقتنا يللا توصلا تاجوم
 

2_	auditory	phonetics	(or	perceptual	phonetics)	:	
which		deals	with	the	perception,	via	the	ear,	of	
speech	sounds.	
	

  : يناثلا لاجملا
 ةیھامل كاردلاا وھ رخا ىمسم ھل وا يعمسلا تاوصلاا ملع
  ..  توصلا
 ةساحب صاخلا وضعلا يف توصلا لبقتسن فیك وا كاردلاا سردی
  .  نذلاا : وھ يللا عمسلا
 . غامدلا يف ھكردن وَ ھمھفن فیكو
	. دیكا غامدلا ھلحم كاردلاا نلا
 

3	_	articulatory	phonetics	:		which	is	the	study	of	
how	speech	sounds	are	made,	or	articulated	..	

 
	 : انمامتھا لاجم و ھسردنب يللا وھ وَ ثلاثلا لاجملا

.. يقطنلا تاوصلاا ملع 	
	 . ملاكلا قطن ةیفیك يف صصختم لاجملا اذھ 
.. توصلا جارخا ةیفیك يف يا  
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	 . ھبترم يھام اذك يھً اعبط
.. ءيش لوا ریصی يللً اعبت تلااجملاھ بترب سب 	
	 .�� قطنلا  ً:لاوا

articulatory	phonetics	.	
.�� ءاوھلا يف توصلا تاجوم  ً:ایناث مث 	

acoustic	phonetics	.	
�� عمسلا ً:اثلاث مث 🏼 ..	

auditory	phonetics	..	
	

 لاجم يا نومھفتو اھنیب نوقرفت ناشع بیترتلا اذھ نم ضرغلا ^
. طبضلاب شیلا  
 

.. توص لك ىلع ھللادلل زومر مدختسن تایتوصلا ملع يفً اعبط  
 
	 : اھمسا

		Phonetic	alphabet		:	
Symbols	enclosed	within	square	brackets	:	[-]	..	

Used	to	represent	a	specific	sounds	.	
	

 .. IPA : لاب ىمسی ام ھیف
) international	phonetic	alphabet ( 

symbols	used	for	transcribing	the	sounds	of	all	
human	languages( 

 
	:	IPA ـلا هذھ قوف حلطصملل راصتخا 	

	
.. ملاعلا تاغل لك يف مدختست توصلا فصول زومر :  	
	



	4	

 لك فصو يف الله نذاب اھمدختسنب يللا زومرلا لُكب ھتسل هذھ
: زییمتلل لاثم عم توص 	

List	of	symbols	:		
	
[p]	as	in	play	.	
	[b]	as	in	bag	.	
	[t]	as	in	tree	.		
[d]	as	in	day	.	
	[k]	as	in	cat	.	
[g]	as	in	game	.		
[h]	as	in	hope	.	
[f]	as	in	phone	.	
[θ]	as	in	month	.		
[s]	as	in	some	.	
	[ʃ]	as	in	shame	.	
[v]	as	in	vote	.	
	[ð]	as	in	the	.	
	[z]	as	in	easy	.	
	[ʒ]	as	in	usual	.	
[	l	]	as	in	male	.	
	[r]	as	in	cry	.	
[dʒ]	as	in	bridge	.		
	[tʃ]	as	in	chance	.	
[w]	as	in	one	.	
[j]	as	in	yellow	.		
[m]	as	in	mother	.	
[n]	as	in	name	..	
	[ŋ]	as	in	long	..	
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[ɪ]	as	in	if	.	
[i]	as	in	see	.	
[ɛ]	as	in	ten	.	
[æ]	as	in	bag	.	
[ə]	as	in	ago	,	soda	,		
[ʌ]	as	in	up	.	
[u]	as	in	two	
[ʊ]	as	in	look	
[ɔ]	as	in	call	.	
[ɑ]	as	in	father	.	
	

 قطن دنع ردصی يللا توصلا لثمی ساوقلاا نیب زمرلاً اعبط
 . لباقملا لاثملا يف ضیرعلا فرحلا

 يداشرا لیلدك ھتسللا هذھ مدختست ناشع ھلثملاا لھسا بیجن انلواح
 .. تاوصلاا نیب زییمتلل
 
  ـلا وھ انھ مامتھلاا لاجم نا امب

articulatory	phonetics  :  
 : ىمست وَ قطنلا يف ھمدختسمُلا ءاضعلاا فرعن يرورضف

articulators  .. 
  : يبرعلاب اھمسا عم طقف دادعت اھددعنب

١ _ pharynx )موعلبلا( . 
٢ _ velum	or	soft	palate ) وخرلا كنحلا وا ةاھللا ( . 
٣ _ the	hard	palate )بلصلا كنحلا (. 
٤ _ the	alveolar	ridge ) 
٥ _ the	tongue )ناسللا ( . 
٦ _ the	teeth )نانسلاا(  
٧ _ the	lips )هافشلا( . 
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	 : تایتوصلا ملع يف رثكا قمعتب لخدن الله مسب
.. ھیتوصلا لابحلا يف زازتھلالً اعبت تاوصلاا عاوناب هأدبن 	

_________	
	
Sound	classes	:		
1	-	voiced	:	sounds	produced	with	a	vibration	of	
vocal	cords	..	

 وقطناو مكقولح ىلع مكعباصا سوؤر وطح عونلا اذھ مھفل لاثمك
	..	Zz  ءازلا فرح

. قطنلا ءانثا زازتھاب نوسحتب 	
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				.	voiced ـلا تاوصلاا يف لصحی زازتھلاا اذھ
	
2	-	voiceless	:	sounds	produced	without		a	
vibration	.			

 ءاسلا فرح وقطنا هرملاھ سب لبق يز ووس عونلا اذھ مھفل لاثمك
Ss	..	

	.	Z لا لثمً اقلطم زازتھاب نوسحت حرام
نم توصلا ھتانعم هدوجو مدع 	

		.voiceless ـلا 
Less	>>	 	 .. هدوجو مدع اھتانعم
	

	 : رخا لاثمك
		F = ءاف

Voiceless	..	
		V = ڤ

Voiced	..	



 
	

	1	

  وھو ) classes	Sound( لا عاونا نم عون لولا لقتننب
١- Consonant	sounds  

!We	can	differentiate	between	the	consonant	
sounds	in	three	ways:  

 
A-The	place	of	articulation:	where	does	the	
obstruction	occur	in	the	vocal	tract? 

B-The	manner	of	articulation:	how	does	this	
restriction	occur? 
C-Whether	they	are	voiced	or	voiceless. 

 يف ً)اعبط ءاوھلل(  ھلقرعلا وا ةقاعلإا ثدحت نیأ ؛ قطنلا نكاما
 ؟ةیتوصلا ةانقلا

 ؟ دییقتلا اذھ ثدحی فیك : قطنلا ةقیرط
 ؟ةیزازتھا ریغ وا ةیزازتھا تاوصلاا لھ

 
" Place	of	Articulation: قطنلا نكاما 

 
In	addition	to	the	vocal	cords,all	the	organs	of	the	
mouth	and	throat(	lips	,	tongue,	teeth	)	have	roles	
in	making	sounds. 

 
 ( لثم موعلبلاو مفلا ءاضعا عیمج , ةیتوصلا لابحلل ةفاضلااب

 .تاوصلاا جاتنا يف رود اھل ) نانسلااو ناسللاو هافشلا
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" Place	of	articulation	of	the	consonant	sounds:		
)٧(  ھنكاسلا تاوصلاا قطن نكاما 	

		
1)Bilabials		
2)labiodentals		
3)Dentals	
4)Alveolars	
5)palatals	
6)velars	
7)Glottals	
	
1)# Bilabial	:	(	 )ةیوفشلا تاوصلاا 	
A	sound	produced	by	using	both	lips.	

	 نیتفشلا لاك مادختسإب جتنی توص
ھمسا نمو 	

bi	=Both	 يئانث 	
labia	=lips	($ )	
	
	

: ةیلاتلا تاوصلاا نم نوكتیو 	
[p]	,	[b],	[m]	,	[w]	
	
! Examples:	
Pat	،	bat	,	mat	،pop	،	mom	
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2)# Labiodental:	(	 )نانسلأاو ةثللا تاوصا 	
These	are	sounds	formed	with	the	upper	teeth	and	
the	lower	lip.	

.ىلفسلا ھفشلا عم ایلعلا نانسلأا نم جرخت يتلا تاوصلأا يھ 	
	

:طقف نیتوص نم نوكتیو 	
[F],	[V]	
	
	! Examples:	
Very	,	Vat,	funny	،	five	
	

؛ظحلان 	
 ،توصلا ىلع امنإو فرحلا ىلع مكحن لا تاملكلا ضعب يف اننٔا

	 :ةملك يفً لاثمف
	(photo	)% 	

 
 يلاتلابو ]p[ سیلو )ف(وھ ةملكلا لؤا يف توصلاف وتوف قطنت
 مزلا ينعی) ف( ـلا وھ يللا فرحلا توص نم قطنلا ىلع مكحن
 ةغللاب فرحلأا نلا توصلا ىلع مكحن ناشع ةملكلا قطننً لاؤا
 قطنت انایحٔا ، قطنلا توص سفنب نوكتً امئاد وم ةیزیلجنلإا
 . ةفلتخم ةقیرطب
 
 

		
3)# Dental		( )نانسلأا تاوصا 	
A	consonant	produced	with	the	tongue	tip	behind	
the	upper	front	teeth.		
	



 
	

	4	

 ةیماملأا نانسلأا فلخ ناسللا فرط ةطساوب جتنی نكاس فرح
	 .ایلعلا
	
؛ةیلاتلا تاوصلاا نم نوكتت 	

[θ][	 	theta =]ث
[ ,]ذ [ ð]=	eth	

	
! Examples:	
Thick	,	though	،	that		
	
& Note:		
Because	the	teeth	are	involved	in	the	production	
of	these	sounds,	they	are	called	(dentals),		
	

: نیمسا ھل عونلا اذھ  	
 جاتنا يف رود اھل نانسلأا نلا) لتند ( لولاا مسلااب ھتیمست ببس
	 . تاوصلاا هذھ

	
	Or	in	those	cases	where	the	tongue	tip	is	between	
(inter)	the	teeth,	they	may	be	described	as	
(interdentals.)	
	

 نكمی نانسلاا نیب نوكی ناسللا فرط امل ىرخا تلااح يفو
   ب ھفصو

(interdentals)	
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4)# Alveolars:	( 	 )ةثللا
Also	called	(‘alveo-palatal)	
These	are	sounds	formed	with	the	front	part	of	the	
tongue	on	the	alveolar	ridge.		

 ةقطنملا عم ناسلل يماملأا ءزجلا نم جرخت يتلا تاوصلأا يھ
.)ةثللا (ةیماملأا نانسلأا نم ىلعلأا 	

	
' Alveolar	ridge	:		
The	hard	area	behind	your	top		front	teeth	.	

.ةیولعلا ةیماملأا كنانسأ فلخ ةبلصلا ةقطنملا يھ 	
		

:ةیلاتلا تاوصلاا نم نوكتت 	
[l],	[r],[t],[d],[s],[z],[n]	
! Eexamples:	
tot,	dad,	size,	nun،	lap	

	
٥(#Palatals)كنحلا ( 

These	are	sounds	formed	with	the	tongue	and	the	
hard	palate.  

 
 . كنحلا عم ناسللا نم جرخت يتلا تاوصلأا يھو 

 
 : ةیلاتلا تاوصلاا نم نوكتت

sh	[ʃ]	-	ch	[tʃ]-	[3]-	[d3]-	[j] 
 
! Examples: 
treasure,	pleasure	,	joke,	gem	،yet,		shoe-brush	
,church  
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 ]ʒ[ زمرلاب ھل زمریو)ج( قطنی يللا توصلاRouge ةملك يف -١
 pleasure ةملكل ھبسنلاب ءيشلا سفنو
 
 judge و joke ةملك يف امك رخٓا توص اندنع نامك-٢
 ]d3[ زمرلاب ھل زمریو )  امً اعون ةیوق ج( قطنت
 
 )ي( قطنیو ]j[ يلاتلا زمرلاب ھل زمری yet ةملك يف توصلاو-٣
 
 زمرلاب ھل زمریو )ش( قطنی shoe-brush ةملك يف توصلا-٤
]ʃ[، ةملك يف توصلا اما church زمرلاب ھل زمریو )شت( قطنی 
]ʧ[	

 
٦(#Velars : )يقلح( 

The	sounds	produced	toward	the	back	of	the	
mouth,	involving	the	velum. 

  ةاھللا عم ناسللا رخٓا نم جرخت يتلا تاوصلأا يھو
 
' velum:	the	soft	area	at	the	back	of	the	roof	of	
the	mouth. 

 .فلخلا نم مفلا فقس يف ةمعانلا ةقطنملا :ةاھللا
 

 :ةیلاتلا تاوصلاا نم نوكتت
 [g],	[k],	[ŋ] 

 
! Examples: 
cat	,	go	,	bang  
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 مكحن يلاتلابو)ك( قطنی)c( فرحلا نأب ظحلان cat ةملك يف -١
 .]k[ يلاتلا لكشلاب ھل زمریو ،ھلكش نم سیلو)k( ھتوص نم ھیلع
 .]g[ يلاتلا لكشلاب ھل زمری go ةملك لؤا يف توصلا اضیٔا -٢
  يف توصلاو -٣

tongue	/bang )يلاتلا لكشلاب ھل زمریو)غن ]ŋ[. 
 

7)# Glottals:		
There	is	one	sound	that	is	produced	without	the	
active	use	of	the	tongue	and	other	parts	of	the	
mouth.	

 لا يذلا فرحلا  طقف دحاو فرح يھو : ةیرامزملا تاوصلأا
.مفلا ءازجٔا نم ءزج ئا ؤا ناسللا ھیف مدختسن 	

	
( 	[h]	sound	=	( )ـھ 	
it’s	a	sound	produced	in	the	space	between	the	
vocal	cords.	

	 لابحلا نیب غارفلا يف جتنملا توصلا
ةیتوصلا 	

(	Glottis)	=		
the	open	space	between	the	vocal	folds.			
	
! Examples:	
Horse,	hat	,house	,	have	
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"Manner	of	articulation:		
)٦ ( ھنكاسلا تاوصلاا قطن قرُط 	

	
1)Stops	
2)Fricatives	
3)Affricates	
4)Nasals	
5)Liquids	
6)Glides	
	
1)# Stops	:	( )ةیفقولا 	
In	producing	a	stop	consonant,	we	block	the	
airflow	briefly,	then	let	it	go	abruptly.	

 ھكرت مث ءاوھلا قفدت عنم قیرط نع ةنكاسلا تاوصلاا هذھ جتنت
	 .ءىجافم لكشب

(ً اضیا ىمستو explosive	 	(plosive وا
ةیراجفنإ 	

	
: تاوصا ةتس نم نوكتت 	

[p],	[b],	[t],	[d],	[k],	[g]	
	
! Examples:	
pet,	bed,	(	the	first	and	the	last	sounds	in	the	word	
cat	)	
	
2)# Fricatives:	( )ةیكاكتحلاا 	
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	To	produce	a	fricative,	we	almost	block	the	
airflow	and	force	it	through	a	narrow	gap,	creating	
a	type	of	friction.	

 ةریغص ةحتف كرتو ءاوھلا ةلقرعوا سبح نع جتنت تاوصٔا يھ
.كاكتحلاا نم عون ىلإ يدؤی امم توصلا اھنم جرخی 	

	
: تاوصا ةینامث نم نوكتت 	

[f],	[θ],	[s],	[ʃ],	[v],	[ð],	[z],	[ʒ]	
	
! Examples:	
fish,	those,	five	
	
3)# Affricates	:	( )ھنكاسلا 	
a	consonant	produced	by	stopping	then	releasing	
the	air	flow	through	
a	narrow	opening.	

 للاخ نم ءاوھلا قفدت نع جارفلإا مث فقو نع جتنی نكاس توص
. ةقیض ةحتف 	
	
؛ نیتوص نم نوكتت 	

[dʒ] [ و tʃ]	
	
! Examples:	
cheap	and	jeep. 
 
 
4)# Nasals:	( )ةیفنلاا 	
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Most	sounds	are	produced	orally,	with	the	velum	
raised,	preventing	airflow	from	entering	the	nasal	
cavity.	When	the	velum	is	lowered,	allowing	air	to	
flow	out	through	the	nose.	

 قفدت عنمو ، ةاھللا عفر عم ،ً ایوفش تاوصلأا مظعم جاتنإ متی
 حمسی ةاھللا ضفخنت امدنعو .فنلأا فیوجتل لوخدلا نم ءاوھلا

.فنلأا ربع قفدتلاب ءاوھلل 	
	

: تاوصا ةثلاث  نم نوكتت 	
	[m]	,	[n]	,[ŋ].	
	

	 ؛ اھفیرعت رصتخنب ولو
	 .فنلآا قیرط نع ةجتنملا تاوصلاا يھ

Sounds	produced	through	the	nose	.	
	
! Examples:	
morning,	knitting	and	name	begin	and	end	with	
nasals.	
	
5)# Liquids:	( )	or )ةلئاسلا )ةیبایسنلإا 	
Sounds	formed	by	letting	the	air	flow	around	the	
sides	of	the	tongue	as	the	tip	touches	near	the	
alveolar	ridge.	

 ناسللا يبناج لوح ءاوھلا قفدتب حامسلا ةطساوب جتنت تاوصا
	ridge	alveolar لا برق ناسللا فرط حبصی ثیحب

	
[ : نیتوص نم نوكتتو l]،	[r]		

! Examples:	
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led,	light,	red	,	write 
 
6)# Glides:( )ةیقلازنلإا 	
	Sounds	produced	with	the	tongue	in	motion	to	or	
from	a	vowel	sound,also	called	
	‘semi-vowels’	
	

 توص ىلإو نم ناسللا ةكرح ةطساوب ةجتنملا تاوصلاا يھ
	  ب ىمستً انایحا اھنا امك ،ةلعلا فرح

semi-vowels’=	 )ةلعلا فورح ھبش (يا 	
[ : نیتوص نم نوكتتو w],	[j]		

	
! Examples:	
	we,	wet,	yes	and	you	
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.لل صخلملا يز لودجلا اذھو# 		 	

Place	+	Manner	of	articulation	
	

 .. قرزلااب هددحمُ نیزمر لودجلا اذھ يف
  .. ھماعلا ملاك يفً ابلاغ اھعمسن تاوصا يھ 
 . ةداع ةیمسر ریغلا تاثداحملا يف ينعی
 

First	:		
This	symbol	:	[ʔ]		
It	represent	what	called	(	glottal	stop	)	.	
	
Glottal	 stop	 :	 when	 the	 focal	 folds	 tightly	 closed	
briefly	 ,	 and	 the	air	 can	not	pass	between	 them	 ,	
then	released	.	
	

		:	Glottis  ـلا مكدنع لبق نم فورعمً اعبط
.. ةیتوصل ا لابحلا نیب هدوجوملا ھفاسملا وا غارفلا يھ 	
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 رورم دنع ركست غارفلا اذھ نا ببسب لصحی يللا ریصقلا فقوتلاف
	.	stop	glottal ـلا ھیمسن .. رداصلا توصلا عم ءاوھلا

_____		
: ھقیرطلاب ھتمسق حلطصملا نومھفت ناشعف 	

Glottal	>>	 .. توصلا ھیف لصح يللا ناكملا مسا ناشع 	
Stop	>>	 	 ءاوھلا رورم مدع وا فقوتلا
		

	 :ةیفیكلل مھفلا ةدایزل و
..( ھقرـب وحك 	
	 ..َ هُأَ هُأَ هُأ
. توصلا نم لسلستلا اذھ مكعم جتنیب 	

ah	ah	ah	..	
[  زمرلا مدختسن يللا ʔ]	 . ھیلع ھللادلل 	

	
	for	example	:		

	bottle	..	
قطنی ام ملاكلا ةعرس عم مھضعب  

ـلا  tt 
	,	 ریصتف  

      glottal	stop	
	..	

Second	:		
this	symbol	:	[ɾ]		
It	represent	what	is	called	(flap)	.	
	
Flap	:	when	the	tongue	tip	tapping	alveolar	ridge	
briefly	..		
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 ملاكلا يف لاا اھعمسن لا يناثلا اذھو لولاا توصلا نا تلق ام يز
. يمسرلا ریغ ملاكلا وا عیرسلا 	

	
For	example	:			
	
butter	=	budder	

 سار برض وا رقـنب ؛ اد ىلا ؛ ءاتلا توص لدبت ملاكلا ةعرس عم
.. ھعرسب كنحلا فقسب ناسللا 	

.. توصلاھ علطی امل فرفری مكناسل نوسحت 	
	

 تاوصلا لقتننب نیحلاو ھنكاسلا فورحلا تاوصا نم انصلخ اذكب
 .. ھلعلا فورح
 

	
2	-Vowels	sounds	:		produced	with	a	little	
obstruction	of	vocal	tract,	often	louder	and	longer	
than	consonants.	
	

	 ھلعلا فورح تاوصا : 
 ءاوھلا وا توصلل مات فقوت ھیف ریصی ام ھلع فرح يا قطنت امل

 لصحی سب يتوصلا راسملاب هرورم ءانثا توصلا عم جراخلا
ھیتوصلا لابحلا يف طیسب زازتھا 	
	..	voiced ھلعلا فورح تاوصاً امیاد ھتانعم

	
The	vowels	sounds	are	:		
[ɪ]	as	in	if	.	
[i]	as	in	see	.	
[ɛ]	as	in	ten	.	
[æ]	as	in	bag	.	
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[ə]	as	in	ago	,	soda	,		
[ʌ]	as	in	up	.	
[u]	as	in	two	
[ʊ]	as	in	look	
[ɔ]	as	in	call	.	
[ɑ]	as	in	father	
	

	 .. ریبك دح ىلا اھھباشت وَ ھلعلا فورح تاوصا ةعیبط دیقعت ببسب
.. ھقرفتلل يسیئر وَ تباث عجرمك تاوصا ٨ وطح 	

		VOWELS	CARDINAL ـلا ـب ىمست
	..	CVs ریصت رصتخت انایحاو

. ھیسیئرلا تاوصلاا : ينعت 	
	
CVs	:	
[i]	as	in	see	.	
[ɪ]	or	[e]	as	in	if	.	
[ɛ]	as	in	ten	.	
[æ]	as	in	bag	.	
[u]	as	in	two	
[ʊ]	as	in	look	
[ɔ]	as	in	call	.	
[ɑ]	as	in	father	.	
	

.. هدیفم ھمولعم اھنكل ؛ باتكلاب هروكذم ریغ هذھ 	
	
	
	
	



 
	

	16	

		sounds	vowels ـلا يھ هذھ
 مفلا فقس نم ھفاسملا( ناسللا عافترا - ١ بسح ھمسرلاب ھحضوم
. ) ناسللا حطس ىلا 	
. عفترا ناسللا نم ءزج يا - ٢و  
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		sounds	vowels ـلا يف

 لكش لك ىلع لاثم ذخانبف قیرفتلل ھقیرط ربتعی هافشلا وا مفلا لكش
: 	
a	.	rounded	:		[u]	.	

.ً ابیرقت يرئاد 	
b	.	spread	:	[i]	.	

.. ھماستبا ھنأك 	
c	.	neutral	:	[ə]		

. ریثك ریغتی ام هافشلا لكش يعیبط 	
	

		:	sounds	vowels ـلا نیب قیرفتلا ةیفیك يف ةطقن رخا نیحلا
If	they	are	short	or	long	..	

	 ؟ ریصق ما قطنلا دنع لیوط رداصلا توصلا لھ
____	
Short	vowels	:	there	is	6	.		
Which	is	:	

اھانفضأف ریصق توص رتبعت اوشلا وَ 	
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Long	vowels	:	there	is	5	.		
Longer	than	the	short	vowels	.	
We	put	two	dots	as	a	length	mark	.		

 زمر دعب نیتطقن طحنف لوطا اھنكل هریصقلا تاوصلاا ھبشت يھ
	.	vowels	long اھنا ىلع ھللادلل توصلا

	
	

	
	

  .. ھلعلا فورح تاوصاب نیطبترم نیحلطصم ىلا نیحلا لقتنن
Diphthongs	and	triphthongs . 

 
Diphthongs	:		

. ماغدلاا 	
Sounds	consist	of	a	movement	or	a	glide	from	one	
vowel	to	another	.		

.  رخا ھلع توص ىلا ھلع توص نم لقتنت امدنع ثدحی توص 	
1st	part	is	much	longer	and	stronger	than	the	2nd	.	
	
there	are	8	diphthongs	:	
	
ending	in	[ɪ]	:		
[aɪ]	as	in	eye	.	
[eɪ]	as	in	eight		
	[ɔɪ]	as	in	boy	.	
	
ending	in	[ʊ]	:		
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[oʊ]	as	in	home		
	[aʊ]	as	in	cow	.	
	
ending	in		[ə]		:	
[ɪ	ə]	as	in	real	.	
[e	ə]	as	in	hair	.	
[	ʊ	ə]	as	in	sure	.	
	
	
Triphthongs	:		
	a	glide	from	a	vowel	to	another	and	then	to	a	3rd	.		
	
The	sound	produced	rapidly	and	without	
interruption	.		
	

	 نیتوص كانھ قوف ماغدلاا سكعب
	 . ٣ انھ

..		
	diphthongs ـلا نم قتشم وھ 	 نكل
[  اوشلا ةفاضاب ə]	.	

	
[aɪ]	+	[ə]	as	in	fire	.	
[eɪ]	+	[ə]	as	in	player	.		
	[ɔɪ]+	[ə]	as	in	royal	.	
[ə	ʊ]	+	[ə]	as	in	lower	.	
	[aʊ]+	[ə]	as	in	power	.	
	
__________	.	
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	 : تایتوصلل مكمھف يف نومدقتت ناشعو
 مكیلع رمت هدیدج ھملك يا ىتح وا ھملك يا نع سوماقلا يف وثحبا

.. اھانعم لبق يتوصلا اھمسرً لاوا نع 	
. ھلھس ریصتو اھیلع نوداتعت ناشع دحاو نم رثكا ىلع وعلطا 	
 توصلا ةدوج ىلع وصرحا تایتوصلا نع رثكا تاھویدیف وعبات
	 اھیف
.. مكل حضاو اھقطنی وھو ملكتملا مف لكش نوكی نا ىلعو 	
	 مكل لاثم لھسا وظفحا توص لُك ىلع
.. توصلا ھیف نوزیمت ناشع دشرمُلا وا سایقملا يز ریصی 	
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 يف ينتدعاس وَ تایتوصلا تفرع ام لوا اھتعبتا ھقیرطلا هذھ ^
 حضاو لكشب فرحلال يقطن تنسح اھنا ىتحو ھقرفتلاوً ادج مھفلا
..  
	 : ھلثمأ

  : لحلا
Place		
1-Bilabial	>	formed	at	the	two	lips.		
2-Labiodental	>	formed	at	the	lips	and	teeth.		
3-Dental	>	formed	at	the	teeth	.		
4-Alveolar	>	formed	at	the	tooth	ridge.		
5-Palate	>	formed	at	the	hard	palate.		
6-Velar	>	formed	at	the	soft	palate.		
7-Glottal	>	formed	in	the	gap	between	the	vocal	
cords	.		
	
➖➖➖➖➖➖➖ 	
Manner		
1-plosive(stop)	>	By	explosion	.		
2-fricative	>	By	friction.		
3-affricate	>	By	explosion	ending	in	friction.		
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4-semi-vowels	>	with	little	or	no	interruption	or	
friction.		
5-nasal	>	through	the	nose	.	
	
	



  : phonology فیرعت ذخان ةیادب
The	description	of	the	systems	and	patterns	

of	speech	sounds	in	language . 
 
 . ھغللا يف تاوصلاا طامنا ةسارد وھ ىنعمب
 
 phonology لا و phonetics لا نیب قرفلا▪
 ىلع هدرفنم اھلاحل تاوصلاا سردن phonetics لا نأ 
 .. ھقباسلا هرضاحملاب انذخا امك هدح
 لھو ضعبب تاوصلاا ةقلاع سردی phonologyلا امأ
 ؟! لا اما ىنعملا ع رثأت
 
▪Phoneme :  

A	phoneme	is	the	smallest	sound	unit	in	
language	that	is	capable	of	conveying	a	

distinct	the	meaning .  
  . ىنعملا ریغتی هرییغتب ھیتوص هدحو رغصأ وھ مینوفلا
 ذخان ، مینوف ىمسی عقوملا سفنب نیتوص ریغأ امل ىنعمب
  : لاثم

cat 🐈  
hat 🎩  

 يلا ىدأ ) دحاو فرح( طقف دحاو مینوف اندنع ریغت لاثملاھب
  امامت ىنعملا ریغت

cat  
  دحاو فرح انریغ املو ھطق اھانعم

hat  



 ... ااذكھو ھعبق تراص
 

▪Phones :  
 
A	mental	abstract	representation	of	a	speech	
sound	regularly	produced	in	actual	speech		

appear	in	square	brackets ] [ .  
We	can	say	it’s		the	different	versions	of	one	
phoneme .  

 
  تایتوصلاب متھی ىنعمب

 ] [ ھعبرملا ساوقلاا نیب عضویو
 

▪Allophones    
 

What	is	an	allophone ??  
 
One	or	two	or	more	variants	of	the	same	
phoneme	in	a	language	.	It	doesn’t	change	
meaning.  

 
 نع ملكتن مزلا allophonesلا نع ملكتن يجن امل

 .. ھنم ءزج ھنلا شیل phonemeلا
 وھ ىنعملا ریغیام ھنا allophones لاب اھاسننام ھطقن مھا

 ةقیرط نم رثكأب ھقطنو طقف توصل طیسب ریغت
  .. ھطاسب لكب allophones اذھ



  : لاثم ذخان
 ♦pin																																									/P// 

♦/�spin																																							/p/ 
♦/	�stop																																					/p / 

 
 نم فلتخا يبلا توصلا قطن نوظحلاتب تاملكلا نوقطنت ول

  ھثلاثل ھیناثل ىلولاا ھملكلا
  pin لولاا لاثملاب

  ءاوھ علط ھملكلا لوأب يبلا ءاج امل
) strong	aspiration(  

  spin يناثلا لاثملاب
 ءاج امل لثم بم فیعض ناك ھملكلا صنب يبلا ءاج امل

  ھیادبلاب
)weak	aspiration(  

  stop ثلاثلا لاثملاب
  فقو ءاوھ يفام يش رخا يبلا توص ءاج امل

)No	puff ( 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 ع انظحلا ول ، اتاتب ىنعملا ریغیام شلقنلااب aspiration لا
 ىرخأ ىلا ھملك نم ھقطن فلتخا ھیلاتلا تاملكلاب /t/ مینوفلا

▪	
	
Minimal	pairs  
Two	words	such	as	'pat'	and	'bat'	are	identical	
in	form	except	for	a	contrast	in	one	phoneme	
occurring	in	the	same	position  
 



 عقوملا سفن يف دحاو توص ادعام لكشلا ةقباطتم نیتملك
 
📍 Site	-	Side  
📍 Fat	-	Hat  
📍Night	-	Right 
	
Minimal	sets		
More	than	two	words	  ةقباطتم تاملكلا نم ةعومجم

	 عقوملا سفن يف دحاو توص يف ادعام لكشلا
	
◾Minimal	set	based	on	the	vowel	phoneme	:	
📍 heat,	hit,	hat,	hot,	hut,	hate		
	
◾Minimal	set	based	on	the	consonant	
phoneme	:	
📍 big,	pig,	rig,	fig,	dig,	wig	
	
🔹 	phonotactics	:	constraints	on	the	
permissible	combination	of	sounds	in	a	
language	

ةغللا يف تاوصلاا نیب عمجلا زاوج ىلع دویقلا 	
	
🔹 	syllable	:	a	syllable	must	contain	a	vowel	or	
vowel-like	sound,	including	diphthongs.	

دحاو ھلع توص ىلع يوتحی يظفللا عطقملا 	



The	most	common	type	of	syllable	in	language	
also	has	a	consonant	(C)	before	the	vowel	(V)	
and	is	typically	represented	as	CV.	

	V ھلعلا فرحل زمری
	

	C نكاسلا فرح و
	For	example		
🔸Book>	one	syllable	
🔸 forget>	two	syllable	(for+get)	
	
	
	

	 عطاقملا ددع ةفرعمب مكدعاسیب طبار اذھ
	
http://www.howmanysyllables.com/words/di
ctionary	
	
▫	onset	:	the	part	of	the	syllable	before	the	
vowel	

ةلعلا فرح لبق يظفل عطقم نم ءزج 	
	
	▫	rhyme	:	the	part	of	the	syllable	containing	
the	vowel	plus	any	following	consonant(s),	
also	called	‘rime’	

 ىلا ھفاضلااب ةلعلا فرح نم نوكتی عطقملا نم ءزج :ھیفاقلا
ھعبتی نكاس فرح يأ 	



	
▫1)	nucleus	:	the	vowel	in	a	syllable	

هاونلا يظفل عطقم يف ھلعلا فرح 	
	
▫2)	coda	:	the	part	of	a	syllable	after	the	vowel	

ةلعلا فرح دعب يظفللا عطقملا نم ءزج 	
	
💡 The	basic	structure	of	the	kind	of	syllable	
found	in	English	words	like	green	(CCVC)	,	
eggs	(VCC),	and	(VCC),	ham	(CVC),	I	(V),	do	
(CV),	not	(CVC),	like	(CVC),	them	(CVC),	Sam	
(CVC),	I	(V),	am	(VC)	
	
▫Syllables	like	me,	to	or	no	have	an	onset	and	
a	nucleus,	but	no	coda.	They	are	known	as			
open	syllables		.	

	nucleusو	onset دوجو دنع 	coda دوجو نود  فرعی
حوتفم عطقمب 	

🔸me	>	cv		
🔸 to>	cv	

	 ھلع فرحب تھتناو نكاس فرحب تأدتبا
حوتفملا عطقملاب اھیلع قلطا كلذلو 	

▫When	a	coda	is	present,	as	in	the	syllables	
up,	cup,	at	or	hat,	they	are	called		closed	
syllables		

	coda دوجو دنع قلغملا عطقملاب فرعی 	



🔸 up>	vc	
🔸 cup>	cvc	
🔸 hat>	cvc	

قلغملا عطقملاب اھیلع قلطا كلذلو نكاس فرحب تھتنا 	
	

 
🔹 	Consonant	cluster	:both	the	onset	and	the	
coda	can	consist	of	more	than	one	consonant. 

 
 رثكأ نم onsetو codaنم لك نوكتی: نكاوسلا ءاقتلإ

 نكاس فرح
  نینكاس نیفرح نم نیتوصلا عطقملا نوكتی انایحأ يأ
 💡 The	combination	/st/	is	a	consonant	

cluster	(CC)	used	as	onset	in	the	word	stop,	
and	as	coda	in	the	word	post. 



 ةملك رخا اضیاو stop ةملك لوا يف دجو /st/ توصلا
post . نینكاس نیتوص نم نوكم ظفل) cc( 

 For	xamples : 
🔸 	bl	ack 
🔸 	br	ead  
🔸 	tr	ick 
🔸 	fl	at. 

 
🔹 	coarticulation	:	the	process	of	making	one	
sound	virtually	at	the	same	time	asthe	next	
sound. 

 
 سفن يف ابیرقت لولأا توصلا لعج ةیلمع : تاوصلاا عمج 

 يناثلا توصلا تقو
 

▫ Assimilation	:	the	process	whereby	a	
feature	of	one	sound	becomes	part	ofanother	
during	speech	production 
 

 For	example : 
🔸 hafta	[hæftə] 
 

 رخلاا توصلا نم اءزج حبصت لولاا توصلا ةفص: لثامتلا
 ملاكلا جاتنإ للاخ



▫ Nasalization	:	pronunciation	of	a	sound	with	
air	flowing	through	the	nose,	typically	before	
a	nasal	consonant . 

 
💡We	can	represent	this	nasalization	with	a	

small	mark )˜( 
 

 ، فنلاا للاخ نم ءاوھلا بایسنا عم توصلا قطن :فنأتلا
 .ھیفنلاا ھنكاسلا فورحلا لبق ةداع

 
 )~( ھملاعلا هذھب اھیلا زمرن نا اننكمی

▫ Elision	:	the	process	of	leaving	out	a	sound	
segment	in	the	pronunciation	of	aword 
 

 For	example :  
🔸 friendship	[frεnʃɪp]		/n/ 
🔸Aspects	[æspεks]	/t/ 

 ةملكلا قطن دنع توصلا نم ءزج كرت ةیلمع :فذحلا
 
♦ Types	of	Word	Formation.	
	
▪neologism	
▪etymology	
▪Coinage	
▪eponym	
▪Borrowing	



▪Compounding		
▪Blending	
▪Clipping	
▪conversion	
▪Acronyms	
▪Backformation		
▪Hypocorism	
▪Derivation	
🔻 affix	
▫Prefix	
▫Suffix	
▫Infix	
▪Multiple	processes	(analogy)	
 
1-neologism:	a	new	word	

دیدج ریبعت ، ةدیدج ةملك 	
	
2-etymology	:	the	study	of	the	origin	and	
history	of	words.	

 انتلصو ھفاقث يا نمو اھلوصا, تاملكلا خیراتو لصأ ةسارد
	؟
		♦COINAGE		
		▫Invention	of	totally	new	words.	
		▫Extension	of	a	name	of	a	product	from	a	
specific	reference	to	a	more	general	one.	

.هدیدج ةملك عارتخا 	



			
🔻 e.g.	Kleenex,	Xerox,	and	Kodak	
	
▪Eponyms:	words	based	on	a	name	of	a	
person	or	a	place.	E.g.	sandwich,	jeans,	watt.	

.شیودناس لثم ناكم وأ صخش مسا نم ةقتشم ةملك 	
	
	
♦Compounding	
	▫Two	or	more	words	joined	together	to	form	
a	new	word.	
	
		🔻 Examples:	
		Home	+	work			homework	(N)				
Pick	+	pocket				pickpocket	(N)				
Low	+	paid								low-paid	(Adj)	
	

.ةدیدج ةملك لیكشتل رثكأ وأ نیتملك نیب عمجلا ةیلمع: جمدلا 	
	
🔴Note:	The	meaning	of	a	compound	is	not	
always	the	same	of	the	meanings	of	its	parts.	
	
♦Borrowing	
▫Taking	over	of	words	from	another	language.	
		



▫English	borrowed	a	lot	of	Latin	and	French	
words.	

ىرخأ تاغل نم تاملك) ةراعتسا ( ذخأ ةیلمع : ةراعتسلاا 	
🔻 e.g.	
Leak	(Dutch)		
Piano	(Italian)		
Croissant	(French)	
Barbecue	(Spanish)		
Sofa	(Arabic)		
		
◾Arabic	also	borrowed	a	lot	of	words	from	
English,	e.g.	television,	radio,	supermarket.	
	
◾ loan	translation	:	a	type	of	borrowing	in	
which	each		element	of	a	word	is	translated	
into	the	borrowing	language,also	called	
Calque.	
	

 يّلإ مجرتی ةملكلا نم رصنع لك ثیح ةراعتسلاا نم لكش
ةریعتسملا ةغللا 	

	
♦Blending	
		▫Similar	to	compounds,	but	in	blending	only	
parts	of	the	words	are	combined.	
	



		🔻 Examples:	
		Motor	+	hotel	=Motel	
		Breakfast	+	lunch	=Brunch	
		Smoke	+	fog	=smog	
		Teleprinter	+	exchange	=telex	
	

 ةملك ةیاھن يف ةدحاو ةملك ةیادب نیب عمجلا ةیلمع : جمدلا
.ةدیدج ةملك لیكشتل ىرخأ 	

	
♦Clipping	
		▫Shortening	a	word	by	deleting	one	or	more	
syllables.	
	
		🔻 Examples:	
1)Facsimile	=	fax	
2)Hamburger=burger		
3)Gasoline	=gas		
4)Advertisement=ad	
	

 لكش يّلإ عطقم نم رثكأ نم ةملكلا صاقنإ ةیلمع : عطقم
.رغصأ 	

	
♦ hypocorism.	
	



A	particular	type	of	reduction.In	this	process,	
a	longer	word	is	reduced	to	a	single	syllable,	
then	-y	or	-ie	is	added	to	the	end.	This	is	the	
process	that	results	in	movie	(‘moving	
pictures’)	and	telly	(‘television).	
	

 عم رصقأ لكش يف ةلیوطلا ةملكلا لعجب ةملكلا لیكشت ةیلمع
	-y ةفاضإ 		ie وأ .اھتیاھن يلإ 	

	
♦Conversion	
		▫Assigning	an	already	existing	word	to	a	new	
syntactic	category.	
	
		🔻 Examples:	
▪butter	(N)			V	to	butter	the	bread	
▪permit	(V)			N	an	entry	permit	
▪empty	(A)			V	to	empty	the	litter-bin	
▪must	(V)			N	doing	the	homework	is	a	must	

 لعف يلا مسا نم ةملكلا ةفیظو رییغت ةیلمع : لیوحتلا
ةدیدج ةملك لیكشتل ةقیرط اھرابتعاب 	

	
♦Acronyms	
		▫Words	derived	from	the	initials	of	several	
words.	
	



		🔻 Examples:	
		(NASA	)	National	Aeronautics	and	Space	
Agency.	
		
		(UNICEF)United	Nations	International	
Children’s	Emergency	Fund.	
	

 ىلولاا فرحلأا نم لكشتت ةدیدج ةملك : رصتخملا مسلاا
.تاملكلل  

 
♦Backformation	
		▫Creative	reduction	due	to	incorrect	
morphological	analysis.	
	
		🔻 Examples:	
		editor=edit	
		television=televise	
		babysitter=babysit	
	
🔴Note:	backformation	always	involve	
reduction	(changing	the	form	of	the	word)	
	

 ةخسن يّلإ )لاثم مسا ( ةملكلا صاقنإ ةیلمع : لیكشتلا ةداعإ
) لاثم لعف ( ةدیدج ةملكك اھمادختساو رصقأ  

 



♦Derivation	
		▫The	most	common	word	formation	process.	
	

تاقحلالا ةفاضإب ةدیدج تاملك لیكشت ةیلمع: قاقتشلاا 	
			
		🔻 Examples:	
Happy			,unhappy,	happiness	
Arrange	,rearrange.	
	
affix	:	a	bound	morpheme	such	as	un-	or	-ed		
added	to	a	word		
e.g.	Undressed		
In,	mis,	pre,	ful,	less	,ish,	ism	and	ness	
	
Prefix:	a	bound	morpheme	added	to	the	
beginning	of	a	word		
e.g	unhappy	

ھملكلا ةیادب يّلإ فاضی مزلم میفروم : تائدابلا 	
	
Suffix:	a	bound	morpheme	added	to	the	end	
of	a	word.		
e.g.	Fainted	,	illness	

ةملكلا ةیاھن يّلإ فاضی : قحاوللا 	
	
Infix:a	morpheme	that	is	inserted	in	the	
middle	of	a	word.		



e.g.	Hallebloodylujah!	
ةملكلا طسو يف ھتفاضإ متی میفروم  

 
♦Multiple	processes.	
▫analogy	:	a	process	of	forming	a	new	word		to	
be	similar	in	some	way	to	an	existing	word.	

 ھجولأا ضعب يف ةھباشم نوكتل ةدیدج ةملك لیكشت ةیلمع
.ةمئاق ةملكل  

 
Can	you	identify	the	processes	involved	in	
each	case?	
	
(a)	Can	you	FedEx	the	books	to	me	today?	
	
(b)	Are	you	still	using	that	old	car-phone?	
	
(c)	Police	have	reported	an	increase	in	
carjackings	in	recent	months.	
	
(d)	Welcome,	everyone,	to	karaokenight	at	
Cathy’s	Bar	and	Grill!	
	
(e)	Jeeves,	could	you	tell	the	maid	to	be	sure	
to	hoover	the	bedroom	carpet 
 
Answers.	



	
(a)	blending	(from	Federal	Express)	plus	
conversion	(noun→verb)	
	
(b)	clipping	(from	telephone)	plus	
compounding	
	
(c)	blending	(car	+	hijack)	plus	conversion	
(verb→noun)	
	
(d)	borrowing	(from	Japanese	karaoke)	plus	
compounding	
	
(e)	eponym	(from	William	Hoover)	plus	
conversion	(noun→verb) 
 



6th Lecture 

Words and word-formation processesالكلمات وعملیات تشكیل الكلمات        

A lot of people use words in their first language without knowing that it is not 
originally part of their first language. People really had no difficulty coping with 
the new words. That is, they can very quickly understand a new word in their 
language (a neologism) and accept the use of different forms of that new word. 
This ability must derive in part from the fact that there is a lot of regularity in the 
word-formation processes in our language. In this lecture, we will explore some of 
the basic processes by which new words are created. 

وھناك الكثیر من الناس استخدام الكلمات في لغتھم الأولى دون أن یعرفوا أنھا لیست في الأصل جزءا من لغتھم الأولى. 
كان الناس حقا لا یجد صعوبة التعامل مع الكلمات الجدیدة. وھذا ھو ، فإنھا یمكن أن نفھم بسرعة جدا كلمة جدیدة في لغتھم 

(أ تعبیر جدید) وقبول استخدام أشكال مختلفة من ھذه الكلمة الجدیدة. یجب أن ھذه القدرة تستمد جزئیا من حقیقة أن ھناك 
الكثیر من الانتظام في عملیات تشكیل الكلمات في لغتنا. في ھذه المحاضرة، سوف نستكشف بعض العملیات الأساسیة التي 

یتم إنشاؤھا كلمات جدیدة. 

Etymology  

The study of the origin and history of a word is known as its etymology, a term 
which, like many of our technical words, comes to us through Latin, but has its 
origins in Greek (´etymon ‘original form’ + logia ‘study of’), and is not to be 
confused with entomology, also from Greek (´entomon ‘insect’). 

ومن المعروف في دراسة أصل وتاریخ الكلمة وانجلیزیھ والخمسین ، وھو مصطلح، مثل كثیر من كلماتنا التقنیة، ویأتي لنا 
من خلال اللاتینیة ، ولكن جذوره في الیونانیة ('etymon" دراسة النموذج الأصلي "الماسوني +' من ')، ولا ینبغي الخلط 

بینھ والحشرات، وأیضا من الیونانیة (' entomon "الحشرة"). 

There are many ways in which new words can enter a language. 

 .ھناك العدید من الطرق التي یمكن أن تدخل كلمات جدیدة للغة

Many new words can cause objections as they come into use today, that is, people 
do not easily accept the use of new words at first and reject them. Instead of 
looking at these innovated words as an offense against language, it is better to see 
the constant evolution of new words and new uses of old words as a reassuring sign 
of vitality and creativeness in the way a language is shaped by the needs of its 
users.  

العدید من الكلمات الجدیدة یمكن أن یسبب اعتراضات لأنھا تأتي في استخدامھا الیوم، وھذا ھو، والناس لا یقبلون بسھولة 
استعمال كلمات جدیدة في البدایة ، ورفضھا. بدلا من النظر في ھذه الكلمات المبتدعة جریمة ضد اللغة، فمن الأفضل أن 

نرى التطور المستمر لكلمات جدیدة واستخدامات جدیدة من الكلمات القدیمة كعلامة مطمئنة بالحیویة والابداع في الطریقة 
التي تتشكل لغة حسب احتیاجات والخمسین المستخدمین. 

coinage 

One of the least common processes of word formation in English is coinage, that is, 
the invention of totally new terms. The most typical sources are invented trade 
names for commercial products that become general terms (usually without capital 
letters) for any version of that product (e.g. kleenex, xerox).  



واحدة من العملیات الأقل شیوعا من تشكیل الكلمة في اللغة الإنجلیزیة ھي العملة، وھذا ھو، واختراع مصطلحات جدیدة 
تماما. واخترع المصادر الأكثر شیوعا الأسماء التجاریة للمنتجات التجاریة التي تصبح بصورة عامة (عادة دون حروف 

وأرقام) عن أي إصدار من ھذا المنتج (مثل كلینیكس، وزیروكس). 

New words based on the name of a person or a place are called eponyms (e.g. 
sandwich., jeans, fahrenheit)  

ویطلق على كلمات جدیدة استنادا إلى اسم شخص او مكان eponyms (مثل شطیرة.، الجینز ، فھرنھایت) 

Borrowing 

Borrowing is  the process of taking words from other languages. English language 
has adopted a vast number of words from other languages, including croissant 
(French), piano (Italian), sofa (Arabic). Other languages, of course, borrow terms 
from English, as in the Japanese use of suupaamaaketto (‘supermarket’) or the 
French discussing problems of le stress, during le weekend. 

الاقتراض ھو عملیة أخذ كلمات من لغات أخرى. وقد اعتمدت اللغة الإنجلیزیة عددا كبیرا من الكلمات من لغات أخرى ، 
بما في ذلك كرواسان (الفرنسیة) ، بیانو (الإیطالیة)، وأریكة (العربیة). لغات أخرى ، بطبیعة الحال، والاقتراض من ناحیة 
اللغة الإنجلیزیة ، كما ھو الحال في استخدام اللغة الیابانیة من suupaamaaketto ('سوبر ماركت') أو المشاكل الفرنسي 

مناقشة التوتر جنیھ ، خلال عطلة نھایة الأسبوع جنیھ. 
A special type of borrowing is described as loan translation or calque. In this 
process, there is a direct translation of the elements of a word into the borrowing 
language. Interesting examples are the French term gratte-ciel,which literally 
translates as ‘scrape-sky’, the Dutch wolkenkrabber (‘cloud scratcher’), the Arabic 
expression ناطحات السحاب  ,or the German Wolkenkratzer (‘cloud scraper’), all of 
which were calques for the English skyscraper.  

یتم وصف نوع خاص من الاقتراض والترجمة القرض أو calque. في ھذه العملیة، وھناك ترجمة مباشرة لعناصر من 
الكلمة إلى اللغة الاقتراض. الأمثلة المثیرة للاھتمام ھي المدى الفرنسیة CIEL - gratte، والتي تترجم حرفیا ب "كشط 

السماء"، وwolkenkrabber الھولندیة ('سحابة ھرش')، والتعبیر باللغة العربیة ناطحات السحاب، أو الألمانیة 
Wolkenkratzer ('سحابة مكشطة')، وكلھا وكانت calques لناطحة سحاب الإنجلیزیة. 

Compounding 

Compounding is the process of combining two (or more) words to form a new 
word. This combining process, technically known as compounding, is very common 
in languages such as German and English, but much less common in languages such 
as French, Arabic and Spanish. 

یضاعف ھو عملیة الجمع بین اثنین (أو أكثر) كلمات لتشكیل كلمة جدیدة. الجمع بین ھذه العملیة، المعروف تقنیا باسم 
المركبة، ھو أمر شائع جدا في لغات مثل الألمانیة والإنكلیزیة ، ولكن أقل شیوعا بكثیر في لغات مثل الفرنسیة والعربیة 

والاسبانیة. 

In English, for example, we may find different types of compounding: Compound 
nouns (housewife, classroom), Compound adjectives (part-time, 20-year-old) and 
Compound verbs ( download, upgrade  

في اللغة الإنجلیزیة، على سبیل المثال، قد نجد أنواع مختلفة من المركبة : الأسماء المركبة (ربة بیت ، الصف)، والصفات 
المركبة (غیر متفرغ، 20 عاما) والأفعال المركبة (تنزیل، الترقیة 

Modifier Head Compound

Noun noun football



Blending 

Blending is the process of combining the beginning of one word and the end of 
another word to form a new word (e.g. brunch from breakfast and lunch). 

المزج ھو عملیة الجمع بین كلمة واحدة من بدایة ونھایة كلمة أخرى لتشكیل كلمة جدیدة (الغداء مثلا من وجبة الفطور 
والغداء). 

Most blends are formed by one of the following methods: 

وتتشكل معظم یمزج أحد الأسالیب التالیة : 

.1The beginning of one word is added to the end of the other (e.g. breakfast 
+ lunch = brunch, smoke + fog = smog). 

یتم إضافة بدایة كلمة واحدة إلى نھایة أخرى (مثل وجبة الإفطار + الغداء = الغداء، والدخان + = الضباب الضباب 
الدخاني). 

.2The beginnings of two words are combined (e.g.  cybernetic + organism = 
cyborg). 

-- یتم دمج البدایات من كلمتین )مثل كائن معرفي = + سایبورغ.( 

3- Two words are blended around a common sequence of sounds (e.g. California + 
fornication = Californication, motor + hotel = motel). 

یتم مزجھا كلمتین حول سلسلة من الأصوات المشتركة (مثل كالیفورنیا + = Californication الزنا، والسیارات + = 
فندق موتیل). 

adjective noun blackboard

Verb noun breakwater

preposition noun underworld

Noun adjective snowwhite 

adjective adjective blue-green

Verb adjective tumbledown

preposition adjective over-ripe

Noun verb browbeat

adjective verb highlight

Verb verb freeze-dry  

preposition verb Undercut 

Noun preposition love-in

adjective preposition Forthwith 

Verb preposition Takeout 

preposition preposition Without 



.3Multiple sounds from two component words are blended, while mostly 
preserving the sounds' order (e.g. slimy + lithe = slithy)  

یتم مزجھا أصوات متعددة من الكلمات العنصر الثاني، مع الحفاظ على النظام في معظمھا الأصوات 
)"على سبیل المثال غروي = + slithy رشیق( 

Clipping 

Clipping is the process of reducing a word of more than one syllable to a shorter 
form. 

القطع ھو عملیة للحد من كلمة واحدة من أكثر من مقطع واحد على شكل أقصر. 

1- Back clipping retains the beginning of a word: ad (advertisement), doc (doctor), 
exam (examination), fax (facsimile), gas (gasoline), gym (gymnastics, gymnasium). 

-- القطع عودة یحتفظ بدایة الكلمة : الإعلان (إعلان)، الوثیقة (طبیب) ، امتحان (الفحص) والفاكس (الفاكس) والغاز 
(البنزین)، والصالة الریاضیة (الجمباز ، وصالة للألعاب الریاضیة). 

2- Fore-clipping retains the final part: chute (parachute), coon (raccoon), gator 
(alligator), phone (telephone), varsity (university).  

-- فور - القطع یحتفظ الجزء الأخیر : شلال (المظلة) ، الراكون (الراكون) ، التمساح (التمساح)، والھاتف (الھاتف)، 
اسكواش (الجامعة). 

3- Middle clipping retains the middle of the word: flu (influenza), jams or jammies 
(pajamas / pyjamas ), tec (detective). 

القطع متوسطة یحتفظ منتصف الكلمة : انفلونزا (الأنفلونزا) والمربى أو jammies (بیجاما / بیجاما) ، تك (المخبر). 

Backformation 

Backformation is the process of reducing a word such as a noun to a shorter 
version and using it as a new word such as a verb (e.g. burgle -19th century- is a 
back-formation from burglar -which is six centuries older- and sculpt -19th 
century- from sculptor -17th century). 

Backformation ھو عملیة للحد من كلمة واحدة مثل اسما لأقصر واستخدام الإصدار على أنھا كلمة جدیدة مثل الفعل 
(على سبیل المثال سطا - 19 قرن ھو العودة من خلالھا تشكیل - السارق ھو ستة قرون قدیمة ونحت 19 - قرن من 

القرن 17، نحات). 

Back-formation is different from clipping – back-formation may change the part of 
speech or the word's meaning, whereas clipping creates shortened words from 
longer words, but does not change the part of speech or the meaning of the word.  

الظھیر تشكیل مختلف عن القطع -- الخلفیة قد تكون جزءا من تغییر كلمة أو معنى الكلمة، في حین أن یخلق القطع عبارة 
عن تقصیر كلمات أطول، ولكن لا تغییر جزء من الكلام أو معنى الكلمة. 

Conversion 

Conversion is the process of changing the function of a word, such as a noun to a 
verb, as a way of forming new words, also known as “category change” or 
“functional shift” (e.g. vacation in They’re vacationing in Florida).  



التحویل ھي عملیة تغییر وظیفة الكلمة ، مثل اسما إلى الفعل ، باعتباره وسیلة لتشكیل كلمات جدیدة، والمعروف أیضا باسم 
"تغییر الفئة" أو "التحول الوظیفي" (على سبیل المثال عطلة في انھم عطلتھ في فلوریدا ). 

.1Conversion from noun to verb: bottle, butter, chair … 

.2Conversion from verb to noun: guess, must, spy … 

.3Conversion from phrasal verb to noun: print out, take over … → (a printout, 
a takeover). 

.4Conversion from verb to adjective: see through, stand up … 

.5Conversion from adjective to verb: empty, clean … 

.6Conversion from adjective to noun: crazy, nasty … 

.7Conversion from compound nouns to adjective : the ball park … → (a ball-
park figure) 

.8Conversion from compound nouns to verb: carpool, microwave … 

.9Conversion from preposition to verb: up, down … 

The conversion process is particularly productive in modern English, with new uses 
occurring frequently.  

عملیة التحویل غیر منتجة لا سیما في اللغة الإنجلیزیة الحدیثة، مع الاستخدامات الجدیدة التي تحدث بشكل متكرر. 

It is worth noting that some words can shift substantially in meaning when they 
change category through conversion.  

تجدر الإشارة إلى أن بعض الكلمات یمكن أن تحول كبیر في المعنى عند تغییر الفئة من خلال التحویل. 

Acronyms  

المختصرات 

.1An acronym is a short form of a word, name or phrase formed from the first 
letters of the series of words. 

. اختصارا ھو شكل قصیر من اسم أو كلمة أو جملة تتكون من الأحرف الأولى من سلسلة من الكلمات. 

.2An abbreviation is also a condensed form of a word and an articulated form 
of the original word. 

. اختصار ھو أیضا شكل مكثف من كلمة وشكل مفصلیة من الكلمة الأصلیة. 

.3An acronym is pronounced as a new word signifying some concept. 

. ھو واضح اختصارا ككلمة جدیدة مما یدل على بعض المفاھیم. 

.4An abbreviation is pronounced as the original word letter by letter.  

ھو واضح كما اختصار كلمة الرسالة الأصلیة الرسالة. 



An acronym is formed from the first letters of a series of words. For example: AIDS; 
it is formed from the words Acquired Immune Deficiency Syndrome whereas, an 
abbreviation may not include only the first letter from the words. For example: 
Dr.; it is formed from Doctor. Another difference between an abbreviation and 
acronym is that an acronym is pronounced as a word. For example: NATO, it is 
formed from the word North Atlantic Treaty Organization, but is pronounced as a 
new word whereas an abbreviation is pronounced as a separate letter. For 
example: BBC; British Broadcasting Corporation. It is spoken as B, B, C letter by 
letter.  

یتم تشكیل اختصارا من الحروف الأولى من سلسلة من الكلمات. على سبیل المثال : الإیدز ، ویتم تشكیلھا من كلمات 
متلازمة نقص المناعة المكتسب في حین، قد لا تشمل فقط اختصار الحرف الأول من الكلمات. على سبیل المثال : 

الدكتور؛ تشكیلھا من الطبیب. آخر الفرق بین الاختصار واختصار وضوحا ھو أن لفظة وكلمة واحدة. على سبیل المثال : 
منظمة حلف شمال الأطلسي، غیر أنھا شكلت من منظمة حلف شمال الأطلسي الكلمة، ولكن ھو واضح بأنھ في حین أن 
الكلمة الجدیدة وضوحا واختصارا رسالة منفصلة. على سبیل المثال : BBC؛ ھیئة الاذاعة البریطانیة. كما یتحدث بھا، 

حرف B B C، عن طریق الرسالة. 

Another difference between an abbreviation and an acronym is that an 
abbreviation contains periods in between for example I.D, Mr., I.Q etc. Whereas an 
acronym has no periods in between, it is a short description. 

آخر الفرق بین الاختصار واختصار an ھو أن یحتوي على اختصار فترات بین لمعرف سبیل المثال ، السید، الذكاء وما 
إلى ذلك وبینما لا یوجد لدیھ اختصار فترات بینھما ، بل ھو وصف قصیر. 

All acronyms can be abbreviations, but all abbreviations cannot be acronyms. 

یمكن أن یكون كل المختصرات المختصرات، ولكن كل المختصرات لا یمكن مختصراتھا. 

Derivation 

Derivation is the process of forming new words by adding affixes. It is the most 
common word formation process to be found in the production of new English 
words. 

الاشتقاق ھو عملیة تشكیل كلمات جدیدة بإضافة اللاحقات. ذلك ھو تشكیل الكلمة الأكثر شیوعا العملیة التي یمكن العثور 
علیھا في إنتاج الكلمات الإنجلیزیة الجدیدة. 

Some familiar examples are the elements un-, mis-, pre-, -ful, -less, -ish, -ism and 
-ness which appear in words like unhappy, misrepresent, prejudge, joyful, 
careless, boyish, terrorism and sadness.  

بعض الأمثلة المألوفة ھي عناصر الامم المتحدة، والخطأ في ما قبل، الفول ، أقل، العش، ISM ونیس والتي تظھر في 
كلمات مثل سعید، تحریف، مسبقا، بھیجة، صبیاني طائش، والإرھاب ، والحزن. 

Prefixes and suffixes البادئات واللاحقات 

Looking more closely at the preceding group of words, we can see that some 
affixes have to be added to the beginning of the word (e.g. un-). These are called 
prefixes. Other affixes have to be added to the end of the word (e.g. -ish) and are 
called suffixes.  

یبحث عن كثب في مجموعة من الكلمات السابقة، یمكننا أن نرى أن بعض اللاحقات أن تضاف إلى بدایة الكلمة (مثل الأمم 
المتحدة). وتسمى ھذه البادئات. اللاحقات أخرى یجب أن تضاف إلى نھایة الكلمة (مثل العش) وتسمى لواحق. 



Infixes 

There is a third type of affix, not normally used in English, but found in some other 
languages. This is called an infix and, as the term suggests, it is an affix that is 
incorporated inside another word. 

ھناك نوع ثالث من اللاحقھ، لا تستخدم عادة في اللغة الإنجلیزیة ، ولكن وجدت في بعض اللغات الأخرى. وھذا ما یسمى 
أقحم، وكما یوحي المصطلح، فھو یلصق التي یتم تضمینھا داخل كلمة أخرى. 

Arabic is very well known using infixes. 

عَلمَِ  

أفعال : أعْلمََ – عَلَّمَ – تعََلَّمَ – تعَالمََ - اسْتعَْلمََ ... 

أسماء مشتقة: عالمِ – مَعْلوُم – علامّة – مَعْلمََة – عَلیِم ... 

  مصادر: إعْلام – تعََلُّم – تعَْلیِم – اسْتعِْلام ...

Multiple processes  

In the process of word formation, more than one of the techniques or processes 
mentioned earlier can be used to form a new word. Forms that begin as acronyms 
can also go through other processes, as in the use of lase as a verb, the result of 
backformation from laser. 

في عملیة تشكیل الكلمة ، ذكر أكثر من واحدة من تقنیات أو عملیات سابقة یمكن استخدامھا لتشكیل كلمة جدیدة. یمكن أن 
النماذج التي تبدأ على شكل مختصرات یذھب أیضا من خلال عملیات أخرى ، كما ھو الحال في استخدام عالج باللیزر 

كفعل، ونتیجة لbackformation من اللیزر. 

Some of the formed words lasted for a long time and became part of the language, 
but others were resisted and disappeared after a period.  

واستمرت بعض الكلمات شكلت لفترة طویلة وأصبحت جزءا من اللغة، ولكن لم یقاوم الآخرین ، واختفت بعد فترة. 



🦋Morphology	 فرصلا 🦋 	
————————————	
			1)-Definition	of	morphology.	
				2)-Definition	of	morpheme	
				3)-Types	of	morphemes:	
								-Free	morphemes	..	
								-bound	morphemes	..	
			4)-Affix	(prefix—suffix)	
				Root/base		and	stem	
		5)-morphs	and	allomorphs 
 
⬛ 1_morphology:	is	the	study	and		an	analysis	of		
the	formation	or	structure	of		words	in		the	
language	.	

.ھغللا يف تاملكلا بیكرت وا نیوكت لیلحتو ةسارد وھ:فرصلا_ 	
  

		word میسقت دنع																																																														
		 			 ھیئاھنلا هدحولل لقتننس
the	minimal	unit	 يھ يلا 	
 ) morphemes).	
	
	
🔴 	 2_morpheme:	 the	minimal	 or	 smallest	 unit	 of	
language	that	has	meaning	or	grammatical		
function.	

	 . ھیوحن ھللاد وأ ىنعم اھل ھیوغل هدحو رغصا يھ :میفروملا_
➖➖➖➖➖ 	



🔹 morpheme:is	 the	 most	 elemental	 grammatical	
unit	 in	 the	 given	 language	 .	A	 single	word	maybe	
composed	of	one	or	more	morphemes:		  نكمم ھملكلا

.زمیفروملا نم رثكا وا دحاو نم نوكتت 	
�� لاثم 🏻 	

	
				boy(1	morpheme)									
boy+ish(2	morphemes)	
boy+ish+ness(3	morphemes)	
	

  / لااثم
 

 
 

٣(_Types	of	morphemes: 
♦ Free	morpheme: رحلا میفروملا  

A	Morpheme	that		can		stand		a	lone	as	a	word 
  هدحول يجی نكمم.

)e.g.	small	/talk( 



 �🁇� ھعاوونا
 

🔺 	1_ Lexical:يمجعم 
A	free	morpheme	that	is	a	content	word	such	as		a	
noun		or		verb. 

 .لعف وا مسا لثم ھملك نم نوكتی: رحلا میفروملا
 

 میفروملا لاكشا ✴
 nouns/verbs/adverbs/adjectives:يمجعملا

 
	open ىمست كلذل ھغلل ھیمجعم تامیفروم ھفاضا نكمی��  

class	of	words 
➖➖➖➖➖➖➖ 

 
🔺 	2_ Functional:  يفیظو میفروم 

A	free	morphem	that	is	used	as	a	function	word. 
 conjunction(and):لثم��

Preposition(in) 
 

 فطعلا فرح لثم ةلادك مدختسی رح میفروم:يفیظولا میفروملا 
 . رجلا فرحو

 
	closed ىمست كلذل ھغلل ھیفیظو تامیفروم ةفاضا نكمی لا��

class	of	word 
 
e.g.	
(them/it/that/on/in/near/when/but/and/them/ab
ove/because/the	



 
	
	
♦ bound	morpheme:	

دیقملا میفروملا 	
A	morph	that	can't	stand	a	lone	as	a	word.  نكمیلا

. هدحول يجی 	
(The	endings	/_er/=bigger	
/_ed/=walked	
/_s/=cats	
	
🔺 1_derivational	morphemes:	
A	bound	morpheme	can	change	the	grammatical	
category	of	a	word.	
	

.ھملكلل ھیوحنلا ھئفلا ریغی نا نكمی میفروم 	
؛ لثم Teach/Teacher	

➖➖➖➖➖➖➖➖➖ 	
	
🔺 2_Inflectional	morphemes:	
A	bound	morpheme		dosen't		change		the		part		of		
Speech.	

.ھملكلا عون ریغیلا- 	
	

		old/older ؛لثم
	

	inflection ٨ كانھ�� 	 ،،،، طقف ھیزیلجنلاا ھغللا يف
➡ 	1-	/s/		 عمجلل 	



➡ 	2-		/-s/		 ھیكلملل 	
➡ 	3-		/-s/		 عراضملل 	
➡ 	4-	/-ed/		 يضاملل 	
➡ 	5-	/-en/		 ماتلا يضاملل 	
➡ 	6-		/-ing/		 ماتلا عراضملل 	
➡ 	7-		/-er/		 ھنراقملل 	
➡ 	8-		/-set/		 لیضفتلل 	
	

	



	
🔵 Affix:	Prefix		or		Suffix🔵 	
	
🔹 Prefix: [  قباوسلا]  Re	_un	_Dis]	
Morphemes	that	occur	before	a	root.	
	
🔹 Suffix: [ قحاوللا ed	_ing	_ly]	
Morphemes	that	occur	after	a	root.			
	
🔴 5)Root(Base)		and		STEM:	
	
✴ 	root	(base): رذجلا 	
Is		the	basic	part	of	a	word	.	

. ھملكلل يساسلاا ءزجلا وھ رذجلا   	
💠 Roots		maybe		joined		to		other		roots	.	
🌟 e.g.	basket	+ball	(	basketball).	
	
➖➖➖➖➖➖➖ 	
✴ 	Stem:	
Is		a	part		of		a	word		to	which	an	inflectional	affix		
or	can	be	added	.	
e.g.		work+	-s	=	works	
	



5)-Morph:	
An	actual	form	used	as	part	of	a	word	
,representing	one	version	of	a	morpheme.	
E.g.		
cat/	dog	/	cap		
————————-	
Allomorph:	
A	variant		form		of	a	morphem,	that	is	,when	a	unit	
of		meaning		varies		in		sound		whitout		changing		
meaning		
E.g.		
plural	[s]	
[	-s]	=cats	/	caps		
[	-z]	=dogs	
	
[	əz]		boxes	
	
➖➖➖➖➖ 	
2_The		past		form		morpheme	[ad]	has		3	
allomorphes:	
	
🔹 1)_	[d]		lived	
	
🔹 2)_		[	t]		slipped		
	
🔹 3)_		[	əd]		stited	
	



	

	
	
	

	
	
 



	
	
	
	
	
	
	
	

1-Definition	of	grammar	
2-Traditional	grammar		
3-The	part	of	Speech			
	4-	Agreement				
5-Gender	
6-natural	gender	
7-	Grammatical	gender	
8-The	prescriptive/descriptive	approach		
9-Structural/Immediate	Constituent	analysis	
	
🔅🔅 Grammar🔅🔅 	
	
the	 analysis	 of	 the	 structure	 of	 phrases	 and	
sentences.	
	

��: ھیوحنلا دعاوقلا 🏻 	 لمجلاو تارابعلا ھینب لیلحت
	
🔅🔅 Traditional	grammar	🔅🔅 	
	
The	best-known	terms	from	that	tradition	are	those	
used	in	describing	the	parts	of	speech	
	

��:ةیدیلقتلا دعاوقلا 🏻 ملاكلا ءازجأ فصول مدختست 	
	
🔅🔅 The	parts	of	speech	🔅🔅 	



	
	
	
	
	
	
	
	

	
$ ملاكلا ءازجأ 	
📌 noun	(N):		
a	 word	 such	 as	 boy,	 bicycle	 or	 freedom	 used	 to	
describe	a	person,	thing	or	idea			
📍 Ex:Ahmad(name	of	person)	
	

	  وأ يش وأ صخش فصول مدختست ةملك : مسلاا
	 صخش مسا دمحأ لثم .ةركف

	
📌 article	(Art):	
	a	word	such	as	a,	an	or	the	used	with	a	noun	
📍 (A-An)are	indefinite	articles		
📍 (The)	is	definite	article	
				

ءامسلأا عم مدختست : فیرعتلا لأ 	
	
adjective	(Adj):📌 		
	
a	word	such	as-happy	or	strange	used	with	a	noun	
to	provide	more		
information	and	comes	before	the	noun	
📍 Ex:	little,pink		
	

	 مسلاا لبق يتاتو رثكأ تامولعم ریفوتل مسلاا عم ةملك : ةفصلا



	
	
	
	
	
	
	
	

	 يدرو, لیلق: لثم
	
verb	(V):	📌 	
a	word	such	as	go,	drown	or	know	used	to	describe	
an	action,	event	or		
		state	
📍 Ex:(listen,is)	
	

.ةجاحلا وأ ثدحلا وأ لمعلا فصول مدختست ةملك : لعفلا 	
	
📌 adverb	(Adv):		
	
a	word	such	as	slowly	or	really	used	with	a	verb	or	
adjective	to	provide	more	information	
📍 Ex:(yesterday	,quickly)	
	

	 .رثكأ تامولعم میدقتل ةفصلا وأ لعفلا عم مدختست ةملك : لاحلا
	
	
preposition	(Prep):	📌 	
	
a	word	such	as	in	or	with	used	with	a	noun	phrase	
📍 Ex:(on,for)	
	

.ةیمسلاا ةرابعلا عم مدختست ةملك : رجلا فرح 	



	
	
	
	
	
	
	
	

	
pronoun	(Pro):	📌 	
a	word	such	as	it	or	them	used	in	place	of	a	noun	
phrase	
📍 Ex:(I,her,me)	
	

.ةیمسلاا ةرابعلا لدب مدختست ةملك : ریمضلا 	
	
conjunction:	📌 	
	
a	 word	 such	 as	 and	 or	 because	 used	 to	 make	
connections	 between	 words,	 phrases	 and	
sentences	
📍 Ex:(and,but,because)		
	

	 تاملكلا نیب طبر لمعل مدختست ةملك : فطعلا تاودأ
.لمجلاو تارابعلاو 	

	
  : ملاكلا ءازجلأ ھیحیضوت هروص



	
	
	
	
	
	
	
	

 
🔅🔅 Agreement	:🔅🔅 	
the	grammatical	connection	between	two	parts	of	
a	sentence,	as	in	the	connection	between	a	subject	
(Cathy)	and	the	form	of	a	verb	(loves	chocolate)	
	

	 : قفاوتلا��



	
	
	
	
	
	
	
	

 لعافلا نیب ةقلاعلا يھ امك ةلمجلا نم نییئزج نیب ةیوحنلا ةقلاعلا
.لعفلا لكش و 	

		
🔅🔅 other	categories,	including	‘number’,	
‘person’,	‘tense’,	‘voice’	and	‘gender’.		
	
These	categories	can	be	discussed	in	isolation,	but	
their	role	in	describing	language	structure	
becomes	clearer	when	we	consider	them	in	terms	
of	agreement	
	
1⃣number:	the	grammatical	category	of	nouns	as	
singular	or	plural	
	

.عمجلاو دارفلإا ثیح نم ءامسلأل ةیوحن ةئف 	
	
2⃣person:	the	grammatical	category	distinguishing	
first	person	(involving	the	speaker,	me),	second	
person	(involving	the	hearer,	you)	and	third	person	
(involving	any	others,	she,	them)		
	

 "ثدحتملا لمشت " لولأا صخشلا زیمت يتلا ةیوحنلا ةئفلا
 يأ ىلع لمشت" ثلاثلا صخشلاو " عماسلا لمشت" يناثلا صخشلاو

."رخآ صخش 	
	



	
	
	
	
	
	
	
	

3⃣tense:	the	grammatical	category	distinguishing	
forms	of	the	verb	such	as	present	tense	and	past	
tense	
	

 لثم لاكشأ زیمت يتلا ةیوحنلا ةئفلا : "لعفلا نمز" لعفلا ةغیص
.يضاملا لعفلاو عراضملا لعفلا 	

	
3⃣active	voice:	the	form	of	the	verb	used	to	say	
what	the	subject	does	(e.g.	He	stole	it)	
	

.لعافلا لعفی اذام لوقل مدختسملا لعفلا لكش : طشن توص 	
	
4⃣passive	voice:	the	form	of	the	verb	used	to	say	
what	happens	to	the	subject	(e.g.	The	car	was	
stolen)	
	

.ھب لوعفملل ثدحی اذام لوقل مدختسملا لعفلا لكش : يبلس توص 	
	
🔅🔅 gender:	a	term	used	in	three	ways:🔅🔅 	
	

��قرط ٣ يف مدختسم حلطصم سنجلا 	
	
📍 	(1)	a	biological	distinction	between	male	and	
female,	also	called	natural	gender	

ىثنلأاو ركذلا نیب يجولویبلا زییمتلل  	



	
	
	
	
	
	
	
	

	
📍 (2)	a	distinction	between	classes	of	nouns	as	
masculine,	feminine	(or	neuter),	also	called	
grammatical	gender	
	

ثنؤملاو ركذملا مسلاا نیب زییمتلا  	
	
📍 (3)	a	distinction	between	the	social	roles	of	men	
and	women,	also	called	social	gender	
	

ةأرملاو لجرلل ةیعامتجلاا راودلأا نیب زییمتلا 	
	
🔅🔅 natural	gender🔅🔅 :		
	
a	distinction	based	on	the	biological	categories	of	
male,	female	or	neither,	in	contrast	to	other	types	
of	gender	
	

  ثانلااو روكذلا نیب يجولویبلا زییمتلا : يعیبطلا سنجلا
 
 
 🔅 Grammatical	gender🔅 	
	
�����grammatical	gender	



	
	
	
	
	
	
	
	

a	grammatical	category	designating	the	class	of	a	
noun	as	
��masculine	or	feminine	(or	neuter),	in	contrast	to	
other	types	of	
gender	
		
$  زییمت ةیوحنلا ةیٔف : ةثنؤملاو ةركذملا ءامسلاا " يوحنلا سنجلا

.ثنؤملا  مسلااو ركذملا مسلاا نیب 	
�����	
��������🔅🔅 prescriptive	approach🔅🔅 	
	
an	approach	to	grammar	that	has	rules	for	the	
proper	use	
�of	the	language,	traditionally	based	on	Latin	
grammar,	in	contrast	to	the	
�descriptive	approach	
:�	
$  میلسلا مادختسلال دعاوق ھیدل يوحن جھن :  يمازللأا جھنملا

.ينیتلالا وحنلا ىلع زكتری ایدیلقت ,ةغلل 	
	
🔅🔅 The	descriptive	approach🔅🔅 	
	
descriptive	approach:	an	approach	to	grammar	
that	is	based	on	a	description	of	the	structures	



	
	
	
	
	
	
	
	

actually	used	in	a	language,	not	what	should	be	
used,	in	contrast	to	the	prescriptive	approach	
	
$  ةیلكیھلا فصو ىلع موقی يوحن جھنم : يفصولا جھنملا

مدختست نٔا يغبنی ام سیلو ةغللا يف ایلعف ةمدختسملا 	
.	
🔅🔅 Structural	analysis🔅🔅 	
	
structural	analysis:	the	investigation	of	the	
distribution	of	grammatical	forms	in	
����a	language	
	
$ .ةغللا يف ةیوحنلا لاكشلأا عیزوت يف ثحبلا :يءانبلا لیلحتلا 	
	
.	
🔅🔅 Immediate	constituent	analysis🔅🔅 	
���	
immediate	constituent	analysis:	a	grammatical	
analysis	of	how	small	constituents	go	together	to	
form	larger	constituents	in	sentences	
	
$  تانوكملا فیك نیبی يوحن لیلحت : يروفلا تانوكملا لیلحت

لمجلا يف ربكٔا تانوكم لكشتل بنج ىلإ ابنج ریست ةریغصلا  
 



	
	
	
	
	
	
	
	

	



	
	
	
	
	
	
	
	

🔘🔘 	Questions	🔘🔘 		
	
	
🔘 Identify	all	the	parts	of	speech	used	in	this	
sentence	(e.g.	woman	=	noun):	((The	woman	kept	
a	large	snake	in	a	cage,	but	it	escaped	recently.))?	
	
The	(=	article),		
woman	(=	noun),		
kept	(=	verb),	
	a	(=	article),	
	large	(=	adjective),	
snake	(=	noun),		
in	=	preposition),	
	a	(=	article),		
cage	(=	noun),		
but	(=	conjunction),		
it(=	pronoun),	
escaped	(=	verb),	
	recently	(=	adverb)	
	
	
	
	🔘 It	was	a	charming	picnic	.(	charming	)is	a(n)?	
	



	
	
	
	
	
	
	
	

	
١-Noun	
٢-Verb	
٣-Adjective✅ 	
٤-Adverb	

	 مسلاا لبق يتأت امئاد ھفصلا نلا ھفص
🔘 "Please	empty	your	pag".	empty	is	a	(n)?	
	
✅ 1-Verb	
2-Noun	
3-Adjective	
4-Adverb	
	

	 لعفب أدبت فورعم ھیرمأ ھلمج يا
	
🔘 How	many	indefinite	articles	does	the	English	
language	have?	
1-	(1)	
✅ 2-	(2)	
3-	(3)	
4-(4)	
	
1/(a,an)$ 	 هركن
2/(The)$ ھفرعم 	
	



	
	
	
	
	
	
	
	

 



 .میحرلا نمحرلا الله مسب -
 
 Syntax وحنلا وھ الله ءاش نإ مویلا سرد
 

Syntax	is	the	study	of	language	structure!  
 ، ةغللا يف لمجلا ةسارد وھ رخآ ىنعمب وا
 تاوصلاا ةسارد يھ )Phonetics( تایتوصلا نا فرعن
 ةغللا يف
 تلالادو يناعم ةسارد وھ )Semantics( يناعملا ملع ناو
 اھضعبب لمجلا وا تاملكلا تاطابتراو
 ةملكلا تانوكم ةسارد وھ )morphology( فرصلا ناو
 
 و ةلمجلا نیب تافلاتخلااو ةلمجلا تانوكم سردی وحنلاف
 ةرابعلا
	

	
 ةغللا يف يساسلاا لمجلا نیوكتل طسبم حرشب انسرد أدبن

 لعافلاب أدبت اھنا ةفورعم ةیزیلجنلاا ةغللا لاثمف ، ةیزیلجنلاا
Subject	 	Verb لعفلاب مث 	Object ھب لوعفملاب مث
	

	 : كلذلو
English	language	is	a	SVO,	meaning	the	word	
order	goes	:	Subject	-	verb	-	Object	
	

: لاثم 	
■	The	boy	hit	the	ball		



Subject	:	The	boy	
Verb	:	hit	
Object	:	the	ball	
	
Word	class	/	Part	of	speech	:	
	
-Noun	 مسا 	
▪	a	person,	place,	thing	or	an	idea	(concept).	

)موھفم( ةركف وا ءيش وا ناكم وا صخش 	
	

	



-Verb	 لعف 	
▪An	action	or	a	state	(doing	or	being	
something)	 ةلاح / ثدح 	
	
	
	

	
	



-Pronoun	 رئامض 	
▪	Used	instead	of	a	noun	  ءامسلاا نع لادب مدختست

)راصتخلال / راركتلا يدافتل( 	
	
	

	
	
	
	
	



-Adjective	 ةفص 	
▪A	word	which	usually	describes	a	noun	  ةملك

مسلاا فصت 	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	



-Adverb	 لاح/فرظ 	
▪A	word	which	usually	describes	a	verb	  ةملك

لعفلا فصت 	
	
	

	



-Prepositions	 رجلا فورح 	
▪Usually	come	before	a	noun,	pronoun	or	
noun	phrase	  ةرابعلا وا ریمضلا وا مسلاا لبق يتأت ةداع

ةیمسلاا 	

	
	



-Conjunctions	 طبرلا تاودا 	
▪Joins	two	words,	phrases	or	sentences	
together	 نیتلمج وا نیترابع وا نیتملك طبرت 	
	

	
	
	
	
	



-Interjections	 	 بجعت تاودا
▪Words	which	express	emotions	or	surprise,	
usually	followed	by	exclamation	marks	  ةملك

 تاملاع اھدعب يتأی ابلاغ ، ئجافت وا رعاشم نع ربعت
بجعت 	

	
	
	
	

	
	
	
	
	
	



-Articles	 فیرعتلا تاودا 	
▪Used	to	introduce	a	noun	 مسلاا فرعت ةملك 	
	

	
1.	Let's	contact	one	another	once	we've	made	
some	progress.		
A)	Indefinite			
B)	Reciprocal		✅ 	
C)	Interrogative	
	
2.	She	wants	to	do	it	herself.	
A)	Reflexive		✅ 	
B)	Possessive			
C)	Relative	
	
3.	I	can't	find	them.	
A)	Personal		✅ 	
B)	Reflexive			
C)	Possessive	
	



4.	I	can't	believe	it's	finally	ours.			
	A)	Personal			
	B)	Reflexive			
	C)	Possessive		✅ 	
	
5.	Nobody	said	a	word	all	night.				
A)	Personal			
B)	Indefinite		✅ 	
C)	Interrogative	
	
-Types	of	Phrases	 تارابعلا عاونا 	
	
▪	A	phrase	is	a	group	of	words	which	function	
as	a	single	part	of	speech	and	does	not	
contain	a	subject	and	a	verb.	Phrases	cab	be	
very	short	or	quite	long	.	
	
1⃣Noun	Phrase	 ةیمسا ةرابع 	
▪A	phrase	that	acts	like	a	noun	in	the	sentence	
is	called	a	Noun	Phrase.	It	contains	a	noun	
and	other	associated	words	(	usually	
determiners	and	modifiers	)	which	modify	the	
noun.		
	



 نم ةنوكم ، ةلمجلا يف مسلاا لمع لمعت ةیمسلاا ةرابعلا
تافاضاو مسا و )فیرعت ةادا( ددحم 	

Noun	+	Determiners	and	Modifiers	
	
▪I	bought	a	new	pair	of	shoes.	
	
-Noun:	pair	
Determiner:	a	
Modifiers:	new/of	shoes	
	
	

	
	
	
	
	
	



2⃣Verb	Phrase	 ةیلعف ةرابع 	
▪	It	consists	of	a	main	verb	and	any	(helping	
verbs)	auxiliaries	attached	to	it.	

	 دعاسم لعف و يسیئر لعف نم نوكتت
	
Helping	verbs	+	main	verb	
	
▪She	has	been	waiting	for	a	long	time.	
	
-Main	verb:	waiting		
Helping	verbs:	has/been.	
	

	



3⃣Prepositional	Phrase	 رج فرح ةرابع 	
▪	A	phrase	comprising	a	preposition	and	a	
noun,	noun	phrase	or	a	pronoun	is	called	a	
prepositional	phrase.	
	

 وا ةیمسا ةرابع وا مسا ( و رج فرح نم ةنوكملا ةرابعلا
رج فرح ةرابع ىمست ) ریمض 	

Preposition	+	noun,	noun	phrase	or	pronoun		
	
▪He	always	speaks	in	a	loud	voice.	
	
-Preposition:	in	
Noun	phrase:	a	loud	voice.	
	
▪A	prepositional	phrase	will	function	as	an	
adjective	or	adverb.	

 ةفص وا مسلاا فصت ةفصك رجلا فرح ةرابع لمعتس
لعفلا فصت 	

	
▪As	an	adjective,	the	PP	will	answer	the	
question	Which	one?	

 لاؤسلا نع رجلا فرح ةرابع بیجتس ، مسلاا فصت ةفصك
؟ 'دحاو يأ ' 	

	
▪**The	book**	on	the	second	shelf	is	mine		
	



▪As	an	adverb,	the	pp	will	answer	questions	
such	as	How?	When?	Where?	Why?	
	

 : ةلئسلاا نع رجلا فرح ةرابع بیجتس لعفلا فصت ةفصك
؟اذامل ؟نیا ؟ىتم ؟فیك 	

	
▪He	traveled	to	Jeddah	by	plane	(How)	
	
▪Omar	finally	found	the	umbrella	under	the	
seat.	(Where)	
	
	

	
	



4⃣Adjective	Phrase	 ةیفصو ةرابع 	
◾A	phrase	that	acts	like	an	adjective	in	a	
sentence	is	called	adjective	phrase.	An	
adjective	modifies	a	noun	or	a	pronoun.	
	

ریمضلا وا مسلاا فصت يتلا يھ ةیفصولا ةلمجلا 	
	
▪	A	kid	on	the	roof	is	looking	at	the	sky.	
(Modifies:	kid)	
▪	She	bought	a	beautiful	brown	chair.	
(Modifies:	chair)	
	
	

	
	
	



-Classifications	of	Sentences	 لمجلا فینصت 	
	
1⃣	Compound	sentences	 ةبكرملا لمجلا 	
▪A	compound	sentence	is	made	up	of	at	least	
two	independent	clauses	that	are	joined	using	
a	coordinating	conjunction	or	just	a	semicolon	
(:)		

 ةلصتم ةلقتسم نیتلمج نم لقلاا ىلع ةنوكم ةبكرملا ةلمجلا
	CCs ب ناتیسأر ناتطقنب ةلصتم وا 	
	
▪	Coordinating	conjunctions	in	English:	
	
•The	acronym	FANBOYS:	
1-for	
2-and	
3-nor	
4-but	
5-or	
6-yet	
7-so.	
	
▪She	wanted	to	play	tennis,	but	he	wanted	to	
play	basketball.	
	
2⃣	Complex	sentences		



▪	They	are	made	up	of	one	independent	
clause	and	one	or	more	dependent	clauses	.	

	 . ةیدامتعا لمج وأ/و ةلقتسم ةلمج نم ةنوكم ةدقعملا لمجلا
	
▪I	went	to	the	supermarket	because	we	were	
out	of	milk.	
▪	Although	I	got	up	early,	I	missed	the	bus.	
	

	 ةدقعملا ةلمجلا حضوت تاملك
▪	If,	before,	when,	because,	since,	that,	
although..etc	
	
3⃣	Compound-Complex	sentences	
▪	Are	made	up	of	two	independent	clauses	
and	one	or	more	dependent	clauses	

 وا ةلمجو ةلقتسم نیتلمج نم ةنوكم ةدقعملا-ةبكرملا لمجلا
ةیدامتعا لمج 	

	
▪	Because	I	love	to	read,	I	like	to	visit	the	
library	and	I	enjoy	going	to	book	stores,	too.	
	



	

	
	
	



	Compound لا يذھ ةعبسلا تاملكلا نم ةملك اھیف امئاد 	
For	
And	
Nor	
But	
Or	
Yet	
So	
	

 نوكت تاملكلا يذھ نم دحاو لاا اھیفام ةلمجلا تناك اذا
	Compound ةلمجلا

	 لاثم
-I	like	milk	and	vegetables	
	

لا اما Complex		
-لصولا تاودا- ةدعاسملا تاملكلا اھیف نوكت 	

	although	,	because لثم
	

-Compound ىمست تاملكلا نم نیعونلا اھیف يلا لمجلاو
complex	
	
-	Sentence	Fragment	 ةلمتكم ریغلا ةلمجلا 	
	
▪It	is	an	incomplete	sentence	which	cannot	
stand	on	its	own	.	  لا يتلاو ةلمتكم ریغ ةلمج يھو

اھدحول لماك ىنعم يطعت نا نكمی 	



	
•	When	I	try	to	talk	with	my	parents	about	my	
career	
	
-Finite	and	Non-finite	verbs	  ریغلاو ةددحملا لاعفلاا

ةددحم 	
	
▪	Finite	verbs	form	show	tense,	person	and	
number	

ددعلا و ثدحتملا صخشلا ، نمزلا رھظت ةددحملا لاعفلاا 	
	

ةددحملا لاعفلاا ىلع ةلثما 	
▪	I	go,	She	goes	,We	went		
	
•	She	was	waiting	in	the	room	before	he	came	
in.	
•	Does	your	brother	know	my	brother?	
•	Aren't	you	a	bit	late?	
	
	
▪Non-finite	verbs	form	do	not	show	tense,	
person	or	number.	

 ثدحتملا وا نمزلا رھظت لا يتلا يھ ،ةددحم ریغلا لاعفلاا
ددعلا وا 	

	
▪	She	trained	hard	so	as	to	win	a	medal.	



	

	
	
	



	verbs	Finite ةددحملا لاعفلاا  ثدحتملاو ددعلاب رثأتت
لاثمف نمزلاو 	

He	wants	to	eat	
	

	He )ثدحتملا( ریمضلا انریغ اذا 		I ىلا
	 نم ریغتیو لعفلا رثأتی حار

He	wants	to	eat	
	 ىلا

I	want	to	eat	
	

	wants لعفلا اذإ ثدحتملا يف ریغت رھظی اذھ  لعف وھ
		Finite ددحم

	
	

	driving لعفلا لاثم اما ةلمجلا يف 	
I'm	driving	
	

		I'm ریمضلا انریغ اذا
He	is	driving	
We	were	driving		

 كلذل ، ددعلا وا رئامضلا انریغ امھم لعفلا يف ریغت لصحام
	driving لعفلا 		Non-Fininte ددحم ریغ لعف

	
 ثدحتملا وا ددعلا ریغتب ریغتی لاو رثأتی لا ھنا ىنعملاو

. نمزلا وا )ثلاثلا ،يناثلا ،لولاا ثدحتملا( 	
	



	 ةغیصب لاعفلاا نا جتنتسن اذھ نم
-	to+base	form	of	the	verb	(i.e	to	eat)	
-	verb+	-ing	
-	verb+	-ed		

	.	Non-Finite ةددحم ریغ لاعفا
	Finite ةددحم لاعفا يھ كلذ ادعام

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



	
◾ Syntax	:		 	 ةلمجلا ءانب
-	Generative	grammar		
-	Deep	and	surface	structure		
-	Structural	ambiguity	
-		Recursion	
-	Symbols	used	in	syntactic		
		-	Description	
-	Tree	diagrams		
-	Phrase	structure	rules	
-	Lexical	rules	
-	Transformational	rules	
	
◻ Syntax	is	the	study	of	the	principles	and	
processes	by	which	sentences	are	constructed	
in	particular	languages.	
..	
	
Syntax	  ئدابملا ةسارد وھ ينعتو ) ةلمجلا ءانب (

ةنیعم تاغل يف لمج ءانب اھیف متی يتلا تایلمعلاو 	
	
	
	
	
	



	

	
                                               :  يدیلوتلا وا يجاتنلاا وحنلا
 لمجلا مھف نم نكمت يتلا دعاوقلا نم ةعومجم ىلإ ریشی
 .امًامت اھكردن لاً ةداع اننكلو
 

◾Generative	grammar:	
A	set	of	rules	defining	the	possible	sentences	
in	a	language		
	

 دودحم لا ددع جاتنإ نم اننكمت نیناوق لمع نویوغللا لواح
	Generative ىمسی نیناوقلا نم ماظنلا ذھ .لمجلا نم

grammar	( )يدیلوتلا وأ يجاتنلإا وحنلا 	
	
		📍 Surface	structure	(	 )يحطسلا بیكرتلا 	
	
Charlie	broke	the	window.							active  هذھ ةلمجلا

	      ىمست يدیلقتلا وحنلا يف



. يلرآشت ھلعفام ىلع زكرتو مولعملل ينبم يأ 	
	
The	window	was	broken	by	Charlie.		
	
		passive	  ينبملا يدیلقتلا وحنلا يف ينعت لاثملا اذھ ھلمجلا

	  اھل ثدح اذ ام و ةذفانلا ىلع زكرت و لوھجملل
1	&	2	have	different	syntactic	forms.	But	very	
closely	related	

 ةیوحن لاكشا اھل نیتلمجلا نا دجن يناثلاو لولأا لاثملا يف
. آدج ضعب عم ةطبترم اھنكل ھفلتخم 	

 ھلمجلا نا انل ارھاظ اودبی يحطسلا بیكرتلا يف ينعی (
) ىنعملا سفن لمحت اھنكلو ایوحن ھفلتخم 	

	
	
📍Deep	structure(	 ) قیمعلا بیكرتلا 	
	
An	abstract	level	of	structural	organization	in	
which	all	the	elements	determining	structural	
interpretation	are	represented.		
	
Deep	structure			 	 قیمعلا بیكرتلا

 عیمج ةسارد اھیف متی يتلا يمیظنتلا لكیھلا ىوتسموھ
ةلمجلا رصانع 	

 ىتح ایوحن ھلمجلا سردن مزلا ينعی ( . اھانعم ددحن ىتح
فوشن يللا يحطسلا بیكرتلا يز وم . اھانعم فرعن 	

	 ) لوط ىلع اھانعم فرعنو رظنلاب ھلمجلا



	
It	was	Charlie	who	broke	the	window.	
?Was	the	window	broken	by	Charlie	

 يمیظنتلا لكیھلا نا فیك كل نیبی نیقباسلا نیلاثملا يف
	 اھانعم ددحی يذلا وھ ةلمجلل

	
 نم لك ةئزجتب ھتفرعم متت قیمعلا بیكرتلا وا ةیتحتلا ةینبلا  

 ةرابع + لعف + ةیمسا ةرابع( ةیوحن ءازجأ ىلإ نیتلمجلا
)ةیمسا 	

	
◻ Structural	ambiguity	 يبیكرتلا ضومغلا 	
A	situation	in	which	a	single	phrase	or	
sentence	has	two	or	more	different	
underlying	structures	and	interpretations		

 ىنعم نم رثكأ ةرابعلا وأ ةلمجلل نوكی امدنع ةلاح يھ
ةلمج يف ينعی .لمتحم 	

	Annie	whacked	a	man	with	an	umbrella	
اھتلضمب لجر تبرض ينآ نأ ةلمجلل لولأا لامتحلاا 	

ةلضم لمحی لجر تبرض ينآ نأ يناثلا لامتحلاا 	
	girls	and	boys	small انلق اذإ ,تارابعلل ةبسنلابو

)راغصلا( تایتفلاو راغصلا دلاولأا ىنعملا نوكی دق 	
)نھعیمج( تایتفلاو راغصلا دلاولأا نوكی دقو 	

	
	
◾Recursion	:		



The	repeated	application	of	a	rule	in	
generating	structures		

ةلمجلل يئانبلا دیلوتلا يف ةدعاقلل رركتملا قیبطتلا 	
) تارم ةدعل راركتلا ( : ةداعلإا 	

	
The	gun	was	on	the	table.		
	
(create	a	prepositional	phrase	again	and	
again)	
(on	the	table)	(near	the	window)	(in	the	
bedroom)		
The	gun	was	on	the	table	near	the	window	in	
the	bedroom.	
	

	)	table	the	on	was	gun	The .:لثم  ىلع سدسملا ناك
( ) ةلواطلا on	the	table)	(near	the	window)	(in	

the	bedroom)	  ةفرغ يف , ةذفانلا بناجب , ةلواطلا ىلع
ھفلتخم قرطب رجلا فورح ترركت انھ نذإ . مونلا 	

. سدسملا ناكم وھو ىنعملل ضرغلا سفن لمحت اھنكلو 	
مونلا ةفرغ يف هذفانلا بناجب ةلواطلا ىلع ناك سدسملا 	

	
	
	
	
	
	



	

	
◻ Symbols	used	in	syntactic	description	
	
	

◾ Tree	diagrams	:	
يرجشلا ينایبلا مسرلا 	

 ينایب مسر وأ يمرھ بولسأب تارابعلاو لمجلا لیلحت وھ
يرجش 	

	



◻ 	Phrase	structure	rules	:	
Rules	stating	that	the	structure	of	a	phrase	of	
a	specific	type	consists	of	one	or	more	
constitutions	in	a	particular	order		

:ةرابعلا بیكرت نیناوق 	
 نم تارابعلا نم عون لك بكرتی فیك ددحت نیناوق يھ

.تانوكملا نم نیعم بیترت 	
	

Phrase	structure	rules	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



◾ Lexical	rules:	 	 ةیمجعملا دعاوقلا
	
PN	{Mary,	George	 صاخشلاا ءامسا 	
N	{girl,	boy,	dog	 	 ةماعلا ءامسلاا
Art	{a,	the	 	an اھنمض نم فیرعتلا تاودا
Pro	{it,	you	 عمج وا درفم ءاوس رئامضلا 	
V	{followed,	helped,	saw	 لاعفلأا 	
◻ Transformational	rules:	
Rules	that	are	used	to	change	or	move	
consistiuents	in	structures	derived	from	
phrase	structure	rules.	

 نیعم بیكرت يف تانوكم لقن وأ رییغتل مدختست نیناوق يھ
ةیئانبلا نیناوقلا ىلع ءانب 	

	

Transformational	rules	



                                           Semantics: 

Semantics: 

Is the study of the meaning of words,phrases and sentences  

******* 

المعاني علم الكلمات معنى دراسة هو : والجمل العبارات , . 

 

 

 

 

 

 

Semantic cueing system : 

The semantic cueing system involve using clues in the text to determine the meaning of 

unknown word  

  لتحديد النص في مفاتيح استخدام يتطلب

 . معروفة غير كلمة معنى

_within word clues, such as prefixes or suffixes  

اللواحق و السوابق : الكلمات مفاتيح من  

_other words in the sentence 

الجملة في أخرى كلمات  

_other words in the paragraph or whole text  

بأكمله النص او القطعة في أخرى كلمات  

_picture or graphic clues 

بياني رسم مفتاح او صورة  

*********** 

Conceptual meaning  
Conceptual meaning(denotative meaning or referential meaning) : 

The basic components of meaning conveyed by the literal use of words 

المفاهيمي المعنى للكمات الحرفي هوالمعنى :  

_e.g 

Some of the basic components of a word like needle in English might include 

"thin,sharp,steel instrument" 

" تتضمن قد الإنجليزية اللغة في الإبرة مثل لكلمة اسيةالأس المكونات بعض فولاذية ، حادة ، رفيعة أداة " 

 

Associative meaning : 

The type of meaning that people might connect with the use of words. 

****  

e.g 

Needle=painful 

********* 

المرتبط المعنى  (مؤلم = إبرة :مثلا) معينة كلمات استخدام مع الناس ذهن في يرتبط الذي المعنى هو :
 



 

 

 

 

 

 

 

 

Semantic feature الخصائص المعنوية او الدلالية: 

Basic elements such as (human) included as plus(+human) 

or minus(-human),used in an analysis of the components of word meaning  

****** 

 

 

 

 

 

 

Semantic roles : 

Agent الحدث أدى الذي من تبين الاسمية للعبارة الدلالي الدور هو :الفاعل  

The boy kicked the ball 

Theme به المفعول بالحدث تأثرت التي أو المشمولة الاسمية العبارة يبين الذي الدلالي الدور هو :  

The boy kicked the ball 

Instrument بالحدث للقيام استخدمت التي الأداة يبين الذي الاسمية للعبارة الدلالي الدور هو :الأداة  

The boy cut the rope with a razor 

Experiencer الدلالي الدور هو :الممارس  

الفعل يشرحها التي الحالة أو الإدراك أو الإحساس يمتلك الذي الكيان يبين الذي الاسمية للعبارة  

The boy feels sad 

Location الكينونة مكان يوضح الذي الاسمية للعبارة الدلالي الدور :الموقع : 

The boy is sitting in the classroom 



Source للعبارة الدلالي الدور :المصدر  

الكينونة تحركت أين من يوضح الذي الاسمية  

The boy ran from the house 

Goal الكينونة تتحرك أين إلى يوضح الذي الاسمية للعبارة الدلالي الدور :الهدف  

The boy walked to the window 

Lexical relations العلاقات المعجمية  

 

1-Antonymys: Are words that have opposite meanings. 

E.g.. 

beautiful#ugly 

Open#closed 

 كلمات لها معان متعاكسة :التضاد

 

2-Synonyms: المترادفات  

Word or phrase that means exactly or nearly the same. 

E.g.. 

Awful=terrible مرعب  

ripe=mature ناضج 

 الكلمة و معناها : المترادفات

 

 

 

 

 

 

 

3- Hyponymy :  مندرج تحت 

the lexical relation in which the meaning of one word is included in the meaning of another  

Horse >> An animal  

Daffodils >> Flowers  

Carrot >> vegetables  

:round_pushpin: علاقة معجمية حيث يكون معنى كلمة مندرج من كلمة اخرى اشمل للمعنى 

لحصانمثال : ا  الحيوانات <<

 الزهور <<النرجس 

 الخضار <<جزر 

4- Prototypes : النموذج 

the most characteristic instance of a category e.g. "Robin"is the prototype of "bird" 

 



 

يعني أول ما تسمع كلمة طير, أول شي يجي في بالك ) عصفور هو نموذج للطير :مثلا ..النوع الأكثر تميزا في فئة ما

 (عصفور

5- Homophones: two or more words with different forms and the same pronunciation (e.g. 

to–too–two). 

 to-too-twoهي كلمتان أو أكثر مختلفة في الشكل ولها نفس النطق مثل  : التشابه اللفظي

 . نهاية الكلمة ونربطها بالسمع والنطق ، متشابهه باللفظ phoneنحط ببالنا 

 

 

 

 

 

6- Homonyms: two words with the same form that are unrelated in meaning (e.g. mole (on 

skin) – mole (small animal) 

المعنى مثلهي كلمتان أو أكثر لها نفس الشكل لكنها غير مترابطة في  :المتشابهات الشكلية  bank ضفة / bank البنك. 

 .نفس الاسماء بالكتابه لكن المعنى غير  nyms > names نهاية الكلمة

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7-Polysemy: تعدد المعاني  

a word having two or more related meanings (e.g. foot, of person, of bed, of mountain). 

 

  :تعدد المعاني

 .هي كلمة لها أكثر عدة معاني مترابطة

  . (قد تكون لرجل أو لسرير أو لجبل)سفح الجبل footمثل 

 

موس يمكننا البحث في القا homonymyأم  polysemyإذا كنا غير متأكدين هل تعدد المعاني هو   –إنجليزي )

  .(إنجليزي



  .متعددة المعاني polysemousإذا كانت الكلمة لها عدة معاني فهذ يعني أنها 

 . homonymsفهذا يعني أنها  (إلخ.. 2المعنى 1المعنى )أما إذا كانت هناك قائمة مرقمة 

8- Metonymy : الكناية  

A word used in place of another with which it is closely connected in everyday experience 

(e.g. He drank the whole bottle (= the liquid)). 

 

 

Metonymy الكناية:  

 .كلمة تستخدم بدلا من كلمة أخرى بحيث تدل على نفس المعنى

 (e.g. He drank the whole bottle (= the liquid)) 

 .يعني هو تناول الزجاجة أي تناول الشراب

 

والمحتوى مثليمكن أن تكون على أساس الحاوي   (bottle/water, can/juice) 

 

 كل مثل –ويمكن أن تكون على أساس جزء 

(car/wheels, house/roof)  

 

ل و على أساس العلاقة مثا  

(king/crown, the President/the White House) 

9-Collocation : 

A relationship between words that frequently occur together (e.g. salt and pepper), 

 .علاقة بين كلمات كثيرا ما تأتي مع بعض مثل فلفل وملح 

10-Homograph :اللفظة المتجانسة 

different sound and meaning but same splling  

 

 كلمات لها نفس الشكل لكن تختلف في النطق والمعنى

lie كذبة(untruth) lie يستلقي (lie down) 

tear دمعة(in the eye) tear يشق(rip) 

 



 

 

 

 

(Discourse Analysis)  

 تحليل الخطاب

 Discourse Analysis 

 Interpreting Discourse : 

o Cohesion.  

o Coherence.  

 Speech events : 

   

o Conversation analysis  

o Turn-taking 

o The co_operative principle 

o Hedges 

o Implicatures 

o Background knowledge  

o Schemas and scripts 

        Discourse Analysis 

It refers to language which has been produced as the result of an act of 

communication.  

# Dicourse analysis : 

is the study of language ( beyond the sentence) in text and conversation.  

 : الخطاب#

كنتيجه لعمليه الاتصال -يشير إلى اللغه التي تم إنتاجها  .  

 : الخطاب تحليل#

 هو دراسة اللغة )خارج( الجملة ، في النص و المحادثة

        nterpreting Discourse  

 تفسير الخطاب                 

1#Cohesion : 

-The ties and connections that exist within texts.  

  Cohesion is use of grammatical and lexical means to achieve connected text.  

 : التماسك#

  . العلاقات والاتصالات التي توجد )داخل( النصوص

  .التماسك هو استخدام الوسائل النحوية والمعجمية لتحقيق نص متصل

For example : 

Lexical : repetition of words  

Grammatical :when we use especially pronouns and some determiner 
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(this, that ) 

(however, although)  

 

  lexical and grammatical طبعاً كثير كثير الامثله على التماسك بشقيها

 و على سبيل الذكر لا الحصر 

  .تكرار بعض الكلمات داخل النص أو الضمائر أو المحددات( كلها تعطينا نص متماسك )

في النص . يعني حاجه محسوسه نشوفهاوبالعربي الفصيح التماسك )له أدوات(   .  

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

2# Coherence  : 

-The connections that create a meaningful interpretation of texts.  

 

° another definition° 

 

-The relationships which link the meanings of utterances in a discourse. 

o background knowledge . 

o Makes text semantically meaningful .  

o Using deictic expressions, presuppositions, and implications.  

 : المنطقي الترابط#

صالاتصالات التي تنُشئ )تفسير( لمعنى النصو . 

..  

 .العلاقات التي تربط معاني الكلام في الخطاب

  ..ركزوا انه هنا يتعامل مع معنى

 

  .نقدر نوصل لمعنى النص من خلال الخلفيه المعرفية عندنا 

  . الترابط يجعل النص ذا دلالة معنوية 

  .ونقدر نستخدم تعبيرات ، والافتراضات مسبقه ، وتضمينات . عشان يوصل هالمعنى

For example : 

A: Can you open the door? 

B: I'm in the garden.  

A: OK.  

  ((A and B))لو جينا شفنا المحادثه بين

رد انا في الحديقه !!!!! طيب  B يفتح الباب و المتحدث B طلب من A راح نلاحظ أن المتحدث

 ايش العلاقه مافي ترابط بين الطلب والرد ؟ 

المتحدث وهنا يجي معنى ترابط منطقي أن  A فهم أن B مايقدر يفتح الباب كله عن طريق 

background knowledge.  

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

 :ملاحظه 

  .التماسك له أدوات في النص*

 . الترابط مالة أدوات يعتمد ع المعرفه السابقه*

 وحطوا ببالكم زين هالمعلومه *

 النص المتماسك = نص مترابط 
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Speech events  

ث الخطابأحدا  

1#Conversation analysis :تحليل المحادثة 

# Conversation : 

can be described it as an activity, always be between two or more people take turns at 

speaking. 

 :المحادثه#

 .يمكن وصفها كنشاط ، ويكون دائمًا بين شخصين أو أكثر يتناوبون في التحدث

# Turn : 

In conversation, the unit of talk by one speaker, ended by the beginning of the next 

speaker's unit of talk  

  : الد  ور#

 .في المحادثة، الكلام بواسطة شخص واحد ينتهي قبل بداية كلام المتحدث التالي

# Completion point : 

In conversation, the end of a turn, usually marked by a pause at the end of a phrase or a 

sentence.  

 : الاكتمال نقطة#

وعادة يتحدد بوقفة في نهاية العبارة او  (المحادثة ، تعني نهاية الدور )يعني نهايه كلام المتحدث الأول اكتمل حديثه  في

 .(الجملة )وهنا نعرف أنه انتهى حديثه

2# Turn-Taking :  الأخذ بالدور                                 

-The way in which each speaker takes a turn in conversation 

 .بالدور :هي الطريقة التي يأخذ بها كل متحدث دوره في المحادثة الأخذ#

 

# Filled pause :  

Any spoken sound or word used to fill gaps in speech. 

-For example  

"Uh", "um", "okay", and "well"..... etc.  

are common filled pauses among English speakers.  

الوقفه : هي اي صوت أو كلمة منطوقه تستخدم لملء فجوات حدثت في الكلام )أثناء المحادثه( . وهي وقفات  ملء#

 .شائعة الاستخدام في المحادثات

 

 وتحصل في مثل هذي الحالات

 لمن شخص يغلط في بدايه الكلام و يصحح 

1- False starts ("I said, uh... She said..."). 

 او لمن يرجع يتكلم من جديد 

2-Restarts ("When did you... uh- when did you go?). 

 كمان لمن يتكلم وفجاه يسكت ثم يكمل

3_Silent pauses ("I went there .......... yesterday." 

 لمن تكون الكلمة طويل أو نطقها صعب يوقف عشان ينطقها صح

4_lengthened words ("Have you ever been to the - um... museum?"). 
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3#The co-operative principle :  مبدأ مشاركه المنطوق 

 

 صاغ قرايس مبدأ التعاون

ادئ كالآتيالذي يقتضي أن المتكلمين متعاونين في تسهيل عملية التخاطب بينهم ويعتمد هذا التسهيل على أربع مب  : 

This principles are four maxims, often called the “Gricean maxims: 

1)-The Quantity maxim : Make your contribution as informative as is required, but not 

more, or less, than is required. 

2)-The Quality maxim : do not say that which you believe to be false or for which you lack 

adequate evidence. 

3)-The Relation maxim : Be relevant.  

4)-The Manner maxim : Be clear, brief and orderly. 

 

 :  لدينا اربع جوانب أو مبادئ عشان يصير فيه مشاركة في المحادثة

 ( أن تجعل المعلومات كما هو مطلوب )لازياده ولانقصان عن المطلوب :الكميه-١

لامنا فيه جودهخاطئاً حيث انك تفتقد الأدلة. )بمعنى نقول الشي الصح فقط عشان يكون ك لاتقل ماتعتقده :الجوده-٢ )  

   .تكون ذات صلة :العلاقه-٣

 .تكون واضحة، موجزة و منظمة :الطريقه-٤

4#Hedges: 

We use certain words and phrases to indicate when we are not exactly sure that we're 

saying something correctly or completely.  

*For example : 

-kind of 

-sort of 

-as far as I know 

  :التحوطات#

- نقول أنه صحيح أو كاف  الكلمات أو العبارات المستخدمة للإشارة إلى أننا غير متأكدين حقاً مما  .  

 : مثلاً لمن نستخدم في كلامنا

- بقدر ما أعرف-    نوعا ما-   نوع من  

( ً  (مو متأكدين لذلك استخدمنا هالعبارات احتياطا
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5# Implicatures: 

- An additional meaning.  

-The meaning is not explicit in the sentence but is implied.  

For example : 

A: are you coming to the party tonight ?  

B:I've got an exam tomorrow .  

 

ً  المعنى#  : "الضمني"ضمنيا

  .المعاني الاضافية-

  .أو هي المعاني الضمنيه التي لم تذكر بشكل صريح-

المتحدثمثلاً   A سأل B هل ستأتي للحفل الليله؟ 

 ولكن .كان يقدر يقول لا أو نعم  B المتحدث

يعني مايقدر يروح للحفل قال عندي امتحان غدا . .  

 

هنا راح  <- نقربها أكثر بهالمثال // انا دخلت مكان فيه شخص يدخن وتضايقت من الدخان وقلت ريحه الدخان مزعجه

أو وقف تدخينيفهم هو أنه اطلع دخن برا   

6# background knowledge :  

- information that is essential to understanding a situation or problem.  

For example :  

parents = {Mother and Father}  

 

 : المعرفية الخلفية#

 هي المعلومات الضروريه لفهم الموقف أو المشكلة . وهالمعلومات دايما موجوده في 

- memory  

  .لكل شخص

 على سبيل المثال لمن نذكر الوالدين مباشره عارفين انهم الأم والأب

7#Schema : 

- A general term for a conventional knowledge structure that exists in memory.  

- Comes from your background knowledge.  

For example : 

(super market >> shopping carts) 

 

 . معلومات سابقه( : مصطلح عام للبنيه المعرفية الموجوده في الذاكره)المخطط#

schema>>background knowledge  

 

 .فيه عربات التسوق( يعني نعرف محتوى السوبر من خلال معرفتنا) <<مثلاً : السوبر ماركت 

 كمان المستشفى فيه إسعاف فيه أدوية فيه ممرضات ودكاتره كل هالاشياء عارفينا

 .من بنيه معرفية موجوده بالذاكره عندنا

8# Script: 

-Fixed actions  

-A dynamic schema .series of conventional actions that take place.  

For example: 

( driving to the store and getting out of car and walking into building... 
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 : السيناريو#

 .أفعال ثابته-

  .مخطط ديناميكي : سلسة إجراءات تقليديه-

 مثلاً : لمن نقود إلى المتجر و نخرج من السيارةو نمشي الى المبنى( كلها أشياء صرنا نسويها تلقائيا)

Questions: 

Q)-What is the term for additional meaning conveyed by a user who is assumed to be 

cooperating while apparently not adhering to the maxims? 

A)Schemas. 

B)Hedges 

C)Cohesion. 

D)Script. 

Q)- How does using transitional expressions like however, although,moreover affect a 

paragraph? 

A)Distance the reader.  

B)Improve coherence. 

C)Implies language  

Fluency.  

D)Provide grammar structure. 

Q)- Communication involves specific skills such as : 
A)Turn-taking.  

B)Silent period.  
C)lexical chunks.  
D)Drilling. 

Q) - What is the term for a conversational signal that a turn is complete? 
A) Hedges.  
B) Completion point. 
C) Schemas.  
D) Turn-taking 

Q) _What is the term for the individual connections between words and phrases in a text? 
A) Cohesion 
B) Coherence. 
C) The Co_operativo Principal. 
D) Script. 
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Language and the brain : 

Neurolinguistics : 

Definition: The study of the relationship between language and the brain 

 :اللغويات العصبية

 .هي دراسة العلاقة بين اللغة والدماغ

 

Language Areas in the Brain: 

 :مناطق اللغة في الدماغ

The most important parts are in areas above the left ear. 

 معظم الاجزاء المهمة في المناطق اعلى الاذن اليسرى

 

 

 

 

 

 

 

1. Broca's area: 

 . قشرة الكلام الداخلية او منطقة بروكا

2. Wernicke's area : 

 . قشرة الكلام الخارجية او منطقة فيرنيك

3.The motor cortex : 

ة الحركيةالقشر  . 

4. The arcuate fasciculus: 

 حزمة من الالياف العصبية تسمى الحزمة المقوسة

Several areas of the brain have been identified with linguistic skills,  such as producing and 

understanding speech. 

ج وفهم الكلامتم تحديد العديد من مناطق الدماغ بمهارات لغوية ، مثل إنتا . 

 

Language Areas in the Brain: 

1.  Broca's area or Anterior speech Cortex 

The area that responsible for language production. 

  . المنطقة المسؤولة عن انتاج الكلام

 

2. Wernicke's area or posterior speech cortex.     

The area that responsible for language understanding and processing . 

 . المنطقة المسؤولة عن فهم واستيعاب الكلام

 

  3 .The motor cortex is an area  

that generally controls movement of the muscles.   

Example for moving hands,  feet,  etc.   



دة بحركة العضلات ، كتحريك الكفين والقدمين وغيرهاهي منطقة تتحكم عا  .  

 

4. The arcuate fasciculus is a bundle of nerve fibers.   

Example: Connection between Wernicke's and Broca's areas. 

تكوّن ارتباط وثيق بين منطقتي بروكا و فيرنيك  عبارة عن مجموعة من الالياف العصبية.  

The Localization View: 

 : عرض التموضع او الحدوث

Definition: Is specific aspects of language ability can be accorded specific locations in the 

brain.   

  .بعض مظاهر قدرات اللغة يمكننا أن نحدد لها أماكن معينة في الدماغ

Example: 

  To suggest the brain activity involved in hearing a word, understanding it,  then saying 

it,  would follow a definite pattern. 

يتم سماع   تستخدم لإفتراض ما يحدث في الدماغ عند سماع كلمة، وفهمها ومن ثم نطقها، على أنه يحصل بطريقة محددة.

لإشارة بعد ذلك يتم نقلها بواسطة الحزمة المقوسة هذه ا .Wernick's areaالكلمة واستيعابها عن طريق منطقة فيرنيك 

arcuate fasciculus إلى منطقة بروكا Broca's area بعد ذلك يتم إرسال إشارة إلى  .حيث تتم التجهيزات للنطق

 .ليتم نطق الكلمة فعليا motor cortex جزء من القشرة الحركية

 

Tongue tips and slips: 

 

1. The tip of the tongue Phenomenon: 

 :ظاهرة طرف اللسان

Definition: 

Is the failure to retrieve a word from memory.   

 . هو الفشل في استرداد كلمة من الذاكرة

Example:  

Speakers produced transcendental medication but instead "meditation" 

And the errors of this type sometimes called Malapropism .  

في ظاهرة طرف اللسان, نشعر أن كلمة ما تراوغنا, عندما نعرف الكلمة لكنها لا تظهر على السطح. عندما نرتكب أخطاء 

لمة الخاطئة التي ننطقها بدلا في هذه العملية الارتجاعية, كثيرا ما يكون هناك تشابه كبير بين الكلمة التي نحاول نطقها والك

أو بالعربي)استئثار/ استنفار( أو  (medication/meditation)و  (distinguisher/extinguisher) عنها مثال

البادئة  prefix استعمال خاطئ للفظ( طبعا الـ) malapropism الأخطاء من هذا النوع أحيانا تسمى ,()تفويض/تقويض

ة تعني "سيءفي بداية الكلم mal اللي هي " 

2.  Slips of the tongue:  

 :زلة اللسان

Definition: Is the replacement of one word with another that can add up to something far from 

what we meant to say. 

 .هو استبدال كلمة بكلمة أخرى يمكن أن تضيف إلى شيء بعيد عما قصدنا قوله

Example : 

black boxes but we say"black bloxes"  or a cup of tea but we say"tup"  

3. Slips of the Ear:  

 :زلة الاذن

Definition:  

An error of misperception in listening: mistaking a word or phrase for a similar-sounding 

word or phrase in speech or conversation. 



Example :  

He hear great ape but actually the speaker said"gray tape . 

 

بينما العبارة  great ape هو الخطا في معالجة كلمة او عبارة مسموعة ، وسماعها بشكل اخر ، مثلا عندما تسمع عبارة

 . gray tape هي

Aphasia  فقدان القدرة على الكلام 

is defined as an impairment of language function due to localized brain damage that leads to 

difficulty in understanding and/or producing language. 

إلى صعوبة في فهم و/أو إنتاج صيغ يعرف على أنه تدهور في وظيفة اللغة بسبب تلف في جزء معين من الدماغ مما يؤدي 

 .(لغوية )كلام

 

Example: the person who suffer stroke. Those effects can range from mild to serever 

reduction in the abilitiy to use language . 

 

 اكثر الأسباب لهذا الخلل يكون بسبب الجلطة حفظنا الله واياكم

Broca’s aphasia :  

Broca’s aphasia: a language disorder in which speech production is typically reduced, 

distorted, slow and missing grammatical markers . 

Example : eliminate inflections such as  -ed 

العلامات النحوية  هو عادة انخفاض وتشوه وبطء في نطق  بروكا "الجزء المعني بإنتاج الكلام "الاضطراب في   . 

________________ 

أيضا يسمى   motor aphasia هي اضطراب لغوي حيث يكون الكلام قليلا ومشوها وبطيئا ويفتقد  سة الحركية,الحب

العلامات النحوية. الإهمال المتكرر والكثير للمقاطع الوظيفية )مثل أدوات التعريف والتنكير وحروف الجر( والعلامات 

غير نحويللماضي( أدى إلى وصف هذا النوع من احتباس الكلام بـ  ed للجمع و s النحوية )مثل  agrammatic. 

 في حبسة بروكا, الاستيعاب أفضل بكثير من إصدار الكلام

Wernicke’s aphasia:the type of language disorder that results in ouditory comperhension. 

Example:  when asked to repeat the word ( glass) he might say (window) or something 

contiguous with glass. 

 

Wernicke’s aphasia: a language disorder in which comprehension is typically slow while 

speech is fluent, but vague and missing content words  

 

As in this sample: I can’t talk all of the things I do, and part of the part I can go alright, but I 

can’t tell from the other people.  

صعوبات الاستيعاب الصوتي ويسمى أحيانا بـ الحبسة نوع من أنواع الاضطراب اللغوي يتسبب في  حبسة فيرنيك:

حبسة فيرنيك. الشخص المصاب بهذا  Wernicke's aphasia لكنه معروف أكثر بـ ,sensory aphasia الاستشعارية

لام بسرعة لدرجة أنه قد يكون غير مفهومالاضطراب يمكنه إصدار ك . 

 

Anomia: a language disorder in which it is difficult to find words, often associated with 

Wernicke’s aphasia 

بفيرنيكي وفقدان القدرة على الكلام، وغالبا ما ترتبط هي من الصعب العثور على الكلمات اضطراب في اللغة التي  . 

conduction aphasia: a language disorder associated with damage to the arcuate fasciculus in 

which repeating words or phrases is difficult . 

تكرار الكلمات أو العبارات أمر : اضطراب اللغة المرتبطة بالاضرار التي لحقت الاعصاب الموصلة وفيها  حبسة التوصيل

  صعب



Example: repetition of the word (base) and (wash) what the speaker hears and understand 

can't be transferred very successfully. 

. فالمصابون بهذا الاضطراب أحيانا ينطقون الكلمات بشكل خاطئ, لكنهم عادة لا يكون تكرار الكلمات أو العبارات صعبا

ةإيقاع كلامهم مكسرا بسبب الوقفات والتأتأللفظ. هم يتكلمون بطلاقة, لكن ربما كان يعانون من مشاكل في ا استيعاب  .

 الكلمات المنطوقة اعتيادي. مع ذلك, تكرار كلمة أو عبارة )ينطقها شخص آخر( يكون صعبا للغاية

Dichotic listening :  السماع الثنائي التشويش 

a behavioural technique for studying brain asymmetry in auditory processing  

 

Example: through one earphone comes the syllable (ga or the word dog) and through other 

earphone at the same time comes ( da or cat ) . 

في الاذن اليمين كلمات يسمعها في نفس الوقت ..   وضعو سماعات لشخص و اعطوه dog و اليسار cat .. افتكر ال dog 

 لأنه في الجزء الأيمن فراحت للجزء الايسر من الدماغ فافتكرها 

  right ear مدام انو سمع من ال

So, the language abilities are in the left hemisphere  

 

  : و لذلك

** right-ear advantage: the fact that humans typically hear speech sounds more readily via the 

right ear  

 الكلمة اللي نسمعها من الاذن اليمنى هي اللي راح نفهمها قبل

 

 

 

 

 

 

 

 

 

critical period: the time from birth to puberty during which normal first language acquisition 

can take place. 

 

** children learn language most rapidly when young, and that it is more difficult when they 

become adult. 

يمكن أن يتم خلالها عادة اكتساب اللغة الأولى الفترة الحرجة : الوقت من الولادة وحتى سن البلوغ .. 

تقريبا مستحيل أن يتعلم لغة فيما بعدإذا لم يكتسب الطفل لغة في هذه الفترة, لأي سبب من الأسباب, فإنه سيجد أنه  . 

Question: 

Q1 What is a more common name for the posterior speech cortex?  

Wernicke’s area . 



Q2 Is the use of ‘fire distinguisher’ instead of ‘fire extinguisher’ a spoonerism or a 

malapropism?  

A malapropism 

Q3 Which type of aphasia is characterized by speech like this: speech . . . two times . . . read . 

. . wr . . . ripe, er, rike, er, write . . .? 

 . بطء وتشوه في نطق العلامات النحوية

Q4 What happens in a dichotic listening test?  

In a dichotic listening test, a person sits with a set of earphones on and is given two 

different sounds simultaneously, one through each earphone.. 

Q5 Sally Shaywitz talked about two neutral pathways for reading in the brain . In which part 

of the brain do these pathways reside?  

A- Front. 

B- Right. 

C- Back. 

D- Left. 

Q6 Which skills associated with Broca Area in the brain ?  

1- listening  

2- reading  

3- speaking  

4- writing 



First language acquisition: 

 

 

 

 

 

- Every language is complex. 

- Before the age of 5, the child knows most of the intricate system of grammar: 

 Use the syntactic, Phonological, morphological and semantic rules of the 

language.  

  Join sentences 

 Ask questions 

 Use appropriate pronouns 

 Negate sentences 

 Form relativ clauses. 

 كل لغه لديها نظام تركيب مُعقد

 قبل بلوغ الاطفال سن الخامسه يعرف الطفل معظم نظام القواعد المعقد

 واستخدام قواعد اللغه والصرف وعلم التشكيل والمعنويه للغه

 ربط الجمل مع بعضها

 طرح اسئله

 نفي الجمل 

ستخدام الجمل الموصولهوا  

 

ACQUISITION. 

 How do children acquire such a complex system so quickly and effortlessly?  

 Does a child decide to consciously pursue certain skills?  

 Do babies make a conscious decision to start leadning a language? 

. 

١/ ال مثل هذا النظام المعقد بسرعه وبسهوله؟ كيف يكتسب الاطف  

 هل يقرر الطفل بوعي ان يتابع مثل هذه المهارات المعينه؟/٢

 هل يتخذ الاطفال قراراً واعياً لبدء تعلم لغةً ما ؟/٣

 

So Acquisition is A 

The process of language acquisition has some basicc 

لبات او لها متطلبات لحدوثهاان عملية اكتساب اللغه تحتاج متط  

The acquisition schedule: 

        All normal children develop language at roughly the same time, along much the same 

schedule. Since we could say the same thing for sitting up, crawling, standing, walking, using 



the hands and many other physical activities, it would seem that the language acquisition 

schedule has the same  

basis as the biologically.  

 

EX 

an infant is capable of distinguish- ing between sounds such as [ba] and [pa] 

  ..نمو الطفل الطبيعي يمشي في مسار واحد.. ولا يتغيّر

 ..يعني في سنّ معين.. الطفل يبدأ يجلس بعده بشهر يبدأ يقلب من مكانه.. بعده يبدأ يزحف.. وبعده يوقف.. ويتعلم المشي

 اللغة عند الطفل نفس الشيء تمشي في جدول معينّ درسوها العلماء

 وقاسوا عليها جميع الاطفال

 ..and [ma] [pa] الطفل اللي عمره شهر.. يفرق بين صوت الـ

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

INPUT: 

 Human infants are helped in their language acquisition by older children and adults 

in home environment who provide input for child.  

 The speech style adopted by someone who spend a lot of time interacting with a 

baby is called 

“caregiver speech” 

لتي اللغة افي م علی لغتهون يحصلن يذلل افاطلأدة اعلی مساعت لبيئاافي ر لکباواسناً ر لأکبل افاطلأد ايساع

لفطخلاً للدمر فوت . 

 يتم استدعاء نمط الكلام الذي يعتمده شخص ما يقضي وقتاً طويلاً في التفاعل مع الطفل

Cooing and babbling: 

   The earliest use of speech-like sounds has been described as cooing. During the first few 

months of life, the child gradually becomes capable of producing sequences of vowel-like 

sounds, particularly high vowels similar to [i] and [u] 



By four months of age, the developing ability to bring the back of the tongue into regular 

contact with the back of the palate allows the infant to create sounds similar to the velar 

consonants [k] and [ɡ],  

 

Speech perception studies have shown that by the time they are five months old, babies can 

already hear the difference between the vowels [i] and [a] and discriminate between 

syllables like [ba] and [ɡa]. 

 

Between six and eight months, the child is , they become capable of using their vocalizations 

to express emo- tions and emphasis. This late babbling stage is characterized by more 

complex syllable combinations (ma-da-ga-ba), a lot of sound-play and attempted imitations. 

 

وصف الاستخدام المبكر للأصوات المشابهة للكلام على أنها تهجئة. خلال الأشهر القليلة الأولى من الحياة ، يصبح الطفل 

لى إنتاج سلاسل من الأصوات ، وخصوصاً حروف العلة العالية المشابهة لـتدريجياً قادراً ع  [i] و [u]. 

 

وبحلول أربعة أشهر من العمر ، فإن القدرة النامية على إعادة الجزء الخلفي من اللسان إلى التلامس المنتظم مع الجزء 

 ، [ɡ] و [k] الخلفي من الحنك تسمح للرضيع بإنتاج أصوات مشابهة للأحرف الساكنة

 

وقد أظهرت دراسات إدراك الكلام أنه عند بلوغهم عمر الخمسة أشهر ، يمكن للأطفال بالفعل سماع الفرق بين حروف 

 [ɡ] و [ba] والتمييز بين المقاطع مثل [a]و  [i] العلة

 

بين ستة وثمانية أشهر ، يصبح الطفل قادراً على استخدام أصواته للتعبير عن المعنى والتأكيد. تتميز مرحلة البابلنق 

 .والكثير من الاصوات المختلفه والتقليد (ma-da-ga-ba) المتأخرة هذه بمجموعات المقاطع المعقدة

 

The one-word stage: 

Between twelve and eighteen months, children begin to produce a variety of recogniz- able 

single-unit utterances. This period, traditionally called the one-word stage, is characterized 

by speech in which single terms are uttered for everyday objects such as “milk,” “cookie,” 

“cat,” “cup” and “spoon” (usually pronounced [pun]).may occur in circumstances that 

suggest the child is producing a version of What’s that, so the label “one-word” for this stage 

may be misleading and a term such as “single-unit” would be more accurate. 

 



اثنتي عشرة وثمانية عشر شهراً في إنتاج مجموعة متنوعة من الألفاظ المعترف بها للوحدة الواحدة. تتميز  بدأ الأطفال بين

هذه الفترة ، التي يطلق عليها تقليدياً مرحلة الكلمة الواحدة ، بالكلام الذي يتم فيه التعبير عن المصطلحات الفردية للأشياء 

و "الكأس" و "الملعقة اليومية مثل "الحليب" و "الكعك" و "القط"  

 

 ..هذي المرحلة لمن يبدأ الطفل ينطق كلمات صحيحة

 .. بس تستخدم عنده كجملة

 ..وبتعرفين انه يبغى يشرب حليب.. او شاف حليب .. او ممكن انكب عليه حليب "milk" يعني ممكن يقول الطفل

 يصير هو في باله جملة وحده من الجمل اللي تو.. بس عبر عنها في كلمة

The two-word stage: 

Depending on what we count as an occurrence of two distinct words used together, the two-

word stage can begin around eighteen to twenty months, as the child’s vocabulary moves 

beyond fifty words. 

شهر 20-81هذي المرحلة تبدأ عند الطفل اللي عمرة  .. 

كلمة 50والفوكاب عنده بتكون بحدود  .. 

 يبدأ يجمع فيهم كلمتين عشان يعطي معنى

 

 

 

 

 

 

 

  

Telegraphic speech: 

Between two and two-and-a-half years old, the child begins producing a large number of 

utterances that could be classified as “multiple-word” speech. The salient feature of these 

utterances ceases to be the number of words, but the variation in word forms that begins to 

appear. Before we investigate this development, we should note a stage that is described as 

telegraphic speech. This is characterized by strings of words (lexical morphemes) in phrases 



or sentences such as this shoe all wet, cat drink milk and daddy go bye-bye. The child has 

clearly developed some sentence- building capacity by this stage and can get the word order 

correct. While this type of telegram-format speech is being produced, a number of 

grammatical inflections begin to appear in some of the word forms and simple prepositions 

(in, on) are also used. 

 

يبدأ الطفل بين عامين وسنتين ونصف السنة في إنتاج عدد كبير من الكلمات التي يمكن تصنيفها على أنها كلمة "متعددة 

 الكلمات هذي المرحلة لمن الطفل يبدأ يجمع كلمات أكثر لتوصيل معلوماته

 

 مثال

.. cat drink milk and daddy go bye bye 

 ..نلاحظ ترتيب الكلمات في الجملة صارت أحسن

 [in-on] وبدأ يستخدم شوية قرامر.. كمان تبدأ تظهر الحروف البسيطة في كلامة.. زي

 

Developing morphology: 

 By the time a child is two-and-a-half years old, he or she is going beyond 

telegraphic speech forms and incorporating some of the inflectional 

morphemes that indicate the grammatical function of the nouns and verbs 

used. 

في الوقت الذي يكون فيه الطفل يبلغ من العمر عامين ونصف ، يتجه إلى أبعد من أشكال التعبير 

مقاطع التشكلية التي تشير إلى الوظيفة النحوية للأسماء والأفعال المستخدمهالتلغرافي ويدمج بعض ال  

 By 2-and-a-half years old some inflectional morphems to indicate the 

grammatical function of noun and verbs.  

 The first inflection to appear is-ing after comes the-s for plural 

 Overgeneralization: the child applies-s to words like ‘foots’ ‘mans’ and later 

‘feets’ ‘mens’ 

 The use of possessive ‘S’ appears ‘mommy’s bag’  

 Forms of verb to be appear ‘IS’ ‘ARE’  

 The -ed for past tense appears and it is also overgeneralized as in ‘ goed’ or 

holded’ 

 Finally -s marker for 3rd person singular  

 Present tense appears with full verbs first  

 Then with auxiliaries( does-has) 

Developing morphology 

 ..لمن يوصل الطفل الى عمر سنتين ونص

 على الأفعال ing- يبدأ يستخدم المورفيمز زي الـ

 foot ..للجمع s-وبعده يبدأ يتعلم الـ

 .ويبدأ بعدها يجمع كل الكلمات اللي يعرفها

ميع الافعال حتى للافعال الشاذهجل edويعمم قاعدة الماضي المنتهيه ب  

 

 

 



Developing Syntax: 

There have been numerous  

studies of the development of syntax in children’s speech. We will look at the development 

of two structures that seem to be acquired in a regular way by most English-speaking 

children. In the formation of questions and the use of negatives, there appear to be three 

identifiable stages. The ages at which children go through these stages can vary quite a bit, 

but the general pattern seems to be that Stage 1 occurs between 18 and 26 months, Stage 2 

between 22 and 30 months, and Stage 3 between 24 and 40 months. (The overlap in the 

periods during which children go through these stages is a natural effect of the different 

rates at which different children normally develop these and other structures 

 

كانت هناك العديد من الدراسات حول تطوير بناء الجملة في كلام الأطفال. سننظر في تطوير هيكلين يحصل عليهما 

بالإنجليزية. في تشكيل الأسئلة واستخدام السلبيات ، يبدو أن هناك ثلاث بشكل منتظم من قبل معظم الأطفال الناطقين 

يمكن أن تختلف الأعمار التي يمر بها الأطفال خلال هذه المراحل قليلاً ، لكن يبدو أن النمط العام  .مراحل يمكن تحديدها

 40و  24بين  3حلة شهراً ، والمر 30و  22شهراً ، والمرحلة الثانية بين  26و  18هو أن المرحلة الأولى تحدث بين 

شهراً. إن التداخل في الفترات التي يمر خلالها الأطفال بهذه المراحل هو تأثير طبيعي للمعدلات المختلفة التي عادة ما 

 يطور بها الأطفال المختلفون هذه الهياكل وغيرها

 

FORMING QUESTIONS: 

 The child’s first stage has two procedures. 

Simply add Wh form (Where, Who)  

 Rise in intonation 

 In the second stage, more complex expressions  

 In the third stage, the required movement of auxiliary ( can I have..) 

 تمرّ بثلاث مراحل

 الاولى ارتفاع النغمه بالسؤال 

 الثانيه تعبيرات اكثر تعقيداً 

الثه استعمال الافعال المساعدهالمرحله الث  canوغيرها 

 

 

 

 

 



FORMING NEGATIVES: 

First stage  
A simple strategy of putting NO or NOT at the beginning.  

EX : not sit here 

 

Second stage  

Additional negative forms “don’t” 

and “cann’t” appear, and with no and not.  

EX : you cant dance 

 

Third Stage 
Other auxiliary forms such as didn’t and won’t .  

EX : She wo’t let go 

 

 تمرّ بثلاث مراحل 

 

 المرحله الاولى استخدام النفي ينطوي على استخدام "لا" فالبدايه 

 المرحله الثانيه تستخدم حالات النفي بشكل متزايد مع الافعال وليس فبداية الجمله

مرحله الثالثه دمج الافعال المساعده للنفيال  

 

 

DEVELOPING SEMANTICS: 

 Antonymous relation are acquired late.  
 This process is called overextension and the most common pattern is for the child to 

overextend the meaning of a word on the basis of similarities of shape, sound and 
size, and, to a lesser extent, movement and texture. Thus the word ball is extended 
to all kinds of round objects 

 The distinction between more/less,  
before/ after seem to be later acquired. 
 

ناحية معاني الكلمات والمفردات في هذا الحزء سنلاحظ كيف تطورت اللغة عند الطفل من  .. 
 اي ان الطفل يبدأ يربط معنى الكلمة الغريبة باستخدام لها في الجملة 
 
 ممكن الطفل يسمي الكلمة على حسب حجمها او شكلها او صوتها

بلونة " أي شيء مكوّر او دائري يسمونه بهالإسم \زي كلمة " كورة   
 

اقل\أكثر –شراء \بيع -بعد \زي قبلبعد ذلك يبدا الطفل يفرق بين المضادات   
 
 
 

 

 

 

 

 



SUMMARY...  

- acquisition = subconscious  

process  

+ informal + natural competence + picking up language  

- Learning =conscious knowledge 

+formal+ artificial settings 

 

Q)-________is a conscious process of accumulating language . 

A)- Teaching  

B)- Acquisition  

C)- Learning  

D)- Knowing 

Q)- It is a subconscious process identical in all important ways to the process children 

utilize in acquiring their first language.  

a. Learning  

b. Acquisition 

c. Error analysis  

d. Intralanguage 

Q)- Parents reinforce or correct their children's speech:- 

A) Behaviorists  

B) Innatists  

C) Cognitists 

D) Interactionists 

8- Innatists claim that the brain is wired for language, all it 

takes is 

A) input 

B) output  

C) transfer 



	

	
💠 Second	language	acquisition	/	learning💠 	
	
🔘 Some	children	grow	up	in	a	social	
environment	where	more	than	one	language	
is	used	and	are	able	to	acquire	a	second	
language	in	circumstances	similar	to	those	of	
first	language	acquisition.	Those	are	called	
bilingual	.	

 ةغل نم رثكأ ھیف مدختست عمتجم يف نومنی لافطلأا ضعب
 ةھباشم فورظ يف ةیناث ةغل باستكا ىلع نیرداق نونوكیو

)	bilinguals نومسی ءلاؤھ .ىلولأا ةغللا مھباستكلا  يّئانث
.)ةغللا 	

Our	ability	to	use	a	second	language,	even	
after	years	of	study,	rarely	matches	ability	in	
our	first	language.		



 ةساردلا نم نینس دعب ىتح ةیناث ةغل باستكا ىلع انتردق
ىلولأا ةغللا باستكا ىلع انتردق لثم نوكت ام اردان 	

	
🔺 First	and	second	language	aquistion:	
	
	

	
🔺 The	differences	between	first	language	
aquistion	and	second	language	aquistion	
	
📍 English	as	a	foreign	language	(EFL)	
📍 English	as	a	second	language(ESL)	
	
💠 Second	language	learning	
	
	
📍 Foreign	language:	

	 ةیبنجلأا ةغللا



learning	a	language	that	is	not	generally	
spoken	in	the	surrounding	community		
	
📍 Second	language:		

	 ةیناثلا ةغللا
learning	a	language	that	is	spoken	in	the	
surrounding	community.	
That	is,	Japanese	students	in	an	English	class	
in	Japan	are	learning	English	as	a	foreign	
language	(EFL)	and,	if	those	same	students	
were	in	an	English	class	in	the	USA,	they	
would	be	learning	English	as	a	second	
language	(ESL).	In	either	case,	they	are	simply	
trying	to	learn	another	language		

:ةیبنجلأا ةغللا 	
 لثم ,طیحملا عمتجملا يف ةداع ةمدختسم نوكت لا يتلا ةغللا

	 .ةكلمملا يف ةیسنرفلا
: ةیناثلا ةغللا  	

. سنوت يف ةیسنرفلا لثم ,عمتجملا يف ةمدختسم ةغل 	



 نوكی كلذل ةیناث ةغل ملعت نولواحی مھ نیتلاحلا لاك يف
		learning	language	second "ةیناث ةغل ملعت" حلطصم

  نیتلاحلا لاكل ریشیل ماع لكشب مدختسی
 
 

English	as	a	Second	Language	🆚 English	as	a	
Foreign	Language 
 
 
 
 
 
 



♦Acquisition	:	
:باستكلاا 	

	Refers	to	the	gradual	development	of	ability	
in	a	language	by	using	it	naturally	in	
communicative	situations	with	others	who	
know	the	language.		
Acquisition	normally	takes	place	without	a	
teacher.		

 ةطساوب يجیردت لكشب ةغللا ریوطت ىلع ةردقلا ىلع قلطی
 نیرخآ عم لصاوت لكش ىلع يعیبط لكشب اھمادختسا

.ةغللا نوفرعی  
 
♦ Learning:	

:ملعتلا 	
	A	conscious	process	of	accumulating	
knowledge	of	the		features	of	language	,	such	
as	pronunciation,	vocabulary	and	grammar,	
typically	in	an	institu-	tional	setting,	with	
teachers.	(Mathematics,	for	example,	is	
learned,	not	acquired.)		

 تاملكلا لثم  ةغللا صئاصخ و ةفرعملا مكارتل ةیعاو ةیلمع 
 لیبس ىلع( .تاسسؤم ةئیب يف ةداع ,ام ةغلل ,دعاوقلاو

)اھباستكا سیلو اھملعت متی تایضایرلا :لاثملا  
 
 
 



🔗 The	individuals	whose	L2	exposure	is	
primarily	a	learning	type	of	experience	tend	
not	to	develop	the	same	kind	of	general	
proficiency	as	those	who	have	had	more	of	an	
acquisition	type	of	experience.		

	L2 ةیناثلا ةغللا  نوملعتی نیذلا دارفلأا نإ  ىلإ نولیمی لا
 باستكا ةربخ مھیدل نیذلا كئلوأ لثم مھیدل ةءافكلا ریوطت

ةقباس  
 
 

 
Learning	and	acquisition 
 
 
 
 
 



🔘Acquisition	barriers		
	
📍A	few	adults	seem	to	reach	native-like	
proficiency	in	using	an	L2.	There	are	
individuals	who	can	achieve	great	expertise	in	
the	written	language,	but	not	the	spoken	
language.		

 لثم ةیناثلا ةغللا ناقتإ ةلحرمل نولصی نیغلابلا نم لیلقلا
 ةیلاع تایوتسم نوققحی دارفأ كانھ .ةغلل نییلصلأا نیثدحتملا

 صئاصخ نم ملعتلا يف لھسأ ةبوتكملا ةغللا ىوتسم ىلع
.قطنلا لثم ىرخأ  

 
	



	
	
	
	
	
	
	
	

	
📍 The	age	factor		
	
After	the	critical	period	for	language	acquisition	has	
passed,	it	becomes	very	difficult	to	acquire	another	
language	fully	.		

 -غولبلا نس رورم دعب يأ - ةغللا باستكلا ةجرحلا ةرتفلا رورم دعب
.بعص رمأ وھ لماك لكشب ةیناث ةغل باستكا نإف 	

	
Against	 this	 view,	 it	 has	 been	 demonstrated	 that	
students	in	their	early	teens	are	quicker	and	more	
effective	L2	 learners	 in	the	classroom	than	seven-
year-	olds.		

 ةقھارملا نس ةیادب يف بلاطلا نأ تابثإ مت ,يأرلا اذھ سكع ىلع
.ةعباسلا نس يف لافطلأا نم ةیناثلا ةغللا ملعت يف ةیلعاف رثكأو عرسأ 	

	
The	optimum	age	 for	 learning	may	be	during	 the	
years	from	about	ten	to	sixteen	when	the	flexibility	
of	our	inherent	capacity	for	language	has	not	been	
completely	 lost,	 and	 the	 maturation	 of	 cognitive	
skills	allows	a	more	effective	analysis	of	the	regular	
features	of	the	L2	being	learned.		

 ىلإ ةرشاعلا نس نم ناك امبر ملعتلل نس لضفأ  نإف كلذ عم و
 لكشب دقفت مل ةغللا ملعت ةیلباق يف ةنورملا نوكت امدنع رشع ةسداسلا
 ةیلعاف رثكأ لیلحتب حمسی ةیفرعملا تاراھملا جضنو لماك

.اھملعت متی يتلا ةیناثلا ةغلل ةیعیبطلا صئاصخلل 	



	
	
	
	
	
	
	
	

	
📍 Affective	factors		
If	 there	 is	 a	 strong	 element	 of	 unwillingness	 or	
embarrassment	 in	 attempting	 to	 produce	 the	
different	 sounds	 of	 another	 language,	 it	 may	
override	whatever	 physical	 and	 cognitive	 abilities	
there	are	and	inhibit	the	learning	process.		

 رادصإ يف جارحلإا وأ ةبغرلا مدع هاجت يوق لماع كانھ ناك اذإ
 تاردق يأ ىلع ىغطیس كلذ نإف ىرخأ ةغلل ةفلتخملا تاوصلأا
.ملعتلا ةیلمعل طیبثت كانھ حبصیس يلاتلاب و ، ملعتلل ةیعیبط وأ ةیفرعم 	

	
This	 type	 of	 emotional	 reaction,	 or“affect,”	 may	
also	 be	 caused	 by	 dull	 textbooks,	 unpleasant	
classroom	surroundings	or	an	exhausting	schedule	
of	study	and/or	work.	All	these	negative	feelings	or	
experiences	are	affective	factors	that	can	create	a	
barrier	to	acquisition.		

 ةلمملا بتكلا اضیأ ھببسی امبر يفطاعلا لعافتلا نم عونلا اذھ
 هذھ لك .كھنم يلمع وأ يسارد لودج وأ ةبیئكلا ةیساردلا تاعاقلاو

	affective ىمست ةیبلسلا سیساحلأا factors	  ,ةیفطاع لماوع
.باستكلاا ةیملع هاجت اقئاع نوكت نأ نكمی 	

	
	

 
 
 



	
	
	
	
	
	
	
	

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
🔹 	The	Grammar-Translation	Method	  ةمجرت ةقیرط

دعاوقلا 	
	



	
	
	
	
	
	
	
	

■What	is	GTM?	 ؟دعاوقلا ةمجرت ةقیرط يھام 	
	
▪It's	a	Method	of	foreign/second	language	
teaching,	through	detailed	analysis	of	its	grammar	
rules.	Followed	by	the	application	of	the	
knowledge	in	tasks	such	as,	translation	of	the	L1	to	
the	target	language.	
	

 لصفملا لیلحتلا ربع ،ةیبنجلأا/ةیناثلا ةغللا سیردتل ةقیرط يھ-
 ةبستكملا ةفرعملا قیبطتب ةعوبتم .ةیوحنلا اھدعاوقل

 ىلا ىلولاا ةغللا نم ةمجرتلا لثم ، ةلثما/تابیردت/نیرامت/ماھمب
.)اھملعت دارملا( فدھلا ةغللا 	

	
5⃣		Concepts	of	GTM	(  ةمجرت ةقیرطل ةسمخلا میھافملا

:)دعاوقلا 	
	
🔅 -	Learning	grammar	rules		
🔅 -	Memorizing	list	of	words	
🔅 -	Translating	back	and	forth	between	L1	and	L2	
🔅 -	Utilizing	exercises	and	tests	in	a	concentrated	
way	
🔅 -	Explicit	error	correction	
	

.وحنلا دعاوق ملعت- 	
.تاملكلا نم ةعومجم ظفح- 	



	
	
	
	
	
	
	
	

.ةیناثلا ةغللاو ىلولاا ةغللا نیب اراركتو ارارم ةمجرتلا- 	
.ةزكرم ةقیرطب تارابتخلااو نیرامتلا مادختسا- 	

. ءاطخلال حیرص لیدعت- 	
	

 ةیدیلقت ةقیرط يھ دعاوقلا ةمجرت ةقیرط نا يلجلاو حضاولا نم
 ، )ھیلع زكتری میلعتلا( میلعتلل روحمك ملعملا ىلع دمتعت ةمیدق
 . ابیرقت ءيش لكب موقی نم وھ ملعملاف
 
 ةباتكلا ةراھم يمنت ، دعاوقلاو تاحلطصملا ىلع ةقیرطلا دمتعت
 . اھریغ نم رثكا ةءارقلاو
 
 ىلا ةدعاقلا نم( Deductive يجاتنتسا ةقیرطلا هذھ يف ملعتلا
  )ةلثملاا
 . ةلثملااب ةدعاقلا مھل حضوی مث ةدعاقلا ھبلاط يطعی ملعملاف
 
 .ةرثكب ملاا ةغللا اھیف مدختست
 

 
🔹 	Direct	Method	 ةرشابملا ةقیرطلا 	



	
	
	
	
	
	
	
	

	
■	What	is	the	Direct	Method?	
	
▪	The	Direct	Method	is	basically	the	opposite	of	
The	GTM	(Grammar-Translation	Method)	no	
committing	of	rules	to	memory,	no	lessons	on	how	
to	write	the	plural	form	of	a	noun	or	how	to	
conjugate	a	verb.	That’s	why	it’s	also	known	as	the	
“anti-grammatical	method.”	
	

 لا ، دعاوقلا ةمجرت ةقیرط سكع يھ ةطاسبب ةرشابملا ةقیرطلا-
 عمجلا ةغیص ةباتك ةیفیك نع سورد لا ،دعاوقلا ظفحب مازتلا
 ةقیرط دض" مسإب اضیأ فرعت ببسلا اذھل ، خلا ..... ءامسلال

	 "دعاوقلا
	
▪-	And	while	the	grammar-translation	is	taught	
using	the	students’	first	language,	the	direct	
method	uses	only	the	target	language.**	
	

 ىلولاا ةغللا مادختساب سردت  دعاوقلا ةمجرت ةقیرط امنیبو -
.طقف فدھلا ةغللا ةرشابملا ةقیرطلا مدختست ، بلاطلل 	

	



	
	
	
	
	
	
	
	

	

	
 دعاوقلل ةمجرتلا ةقیرطب ملعتلا لثمی ةروصلا نم يولعلا ءزجلا
 ةرشابملا ةقیرطلل يلفسلا ءزجلاو
 

▪ Just	as	we	acquired	our	first	language	through	
repeated	exposure,	so	should	it	be	in	class.	We	
didn’t	memorize	anything	for	our	mother	tongue,	
we	simply	acquired	it	through	repeated	exposure. 

 
 كلذك ، ةغلل رركتملا ضرعتلا ربع ىلولاا انتغل انبستكا ام لثم

  . فصلا يف ةقیرطلا سفنب نوكت نا بجی



	
	
	
	
	
	
	
	

 ربع ةغللا انبستكا ةطاسبب نحن ، ملاا انتغلل ءيش يا ظفحن مل نحن
  ةغلل رمتسملا ضرعتلا

 
▪ Only	the	target	language	is	used  

 
 طقف ةمدختسملا يھ فدھلا ةغللا

 
▪ Speaking	is	supreme 

In	the	direct	method,	listening	and	speaking	skills	
are	given	first	priority. 

 
  !قلطم ثدحتلا -

 .ةیولولاا اھل ثدحتلاو عامتسلاا يتراھم ، ةرشابملا ةقیرطلا يف
 

 
 مادختسا عنمت ةقیرط اھنا ىلعلااب ركذ ام لثم ةرشابملا ةقیرطلا
. طقف )ةیناثلا( فدھلا ةغللا مادختساب ملعتلا فدھتست ، ملاا ةغللا 	

	Immersion ھیف ثدحی  اھوملعتیل فدھلا ةغللاب نیملعتملا رمغ
	 دعاوقلل ةمجرتلا ةقیرط نم ناقتا رثكاو عرساو لضفا لكشب
	

 Inductive ءارقتسلاا ةقیرطب سردت اضیاو
	( )ةدعاقلل ةلثملاا نم 	

 
 
 
 



	
	
	
	
	
	
	
	

 
 
 

	
 
 

🔹 	Audio-lingual	Approach	 يھفش-عمسلا جھنملا 	
	
▪This	method	of	Language	Learning	is	also	called	
the	Aural-Oral	Method,	in	this	method	students	
first	hear	a	language.	Later,	they	speak	the	
language,	and	after	that,	they	read	and	write	in	it.	
	

 ادبی ةقیرطلا هذھ يف ، يوفشلا جھنملا مساب اضیا فرعی جھنملا اذھ
 اھنوأرقی كلذ دعبو اھب نوثدحتی كلذ دعب ، ةغللا عامسب بلاطلا

. اھنوبتكیف 	
	
◾ Key	features	of	the	Audio-lingual	approach	are	:	
	



	
	
	
	
	
	
	
	

▪Lessons	begin	with	a	dialogue	
.ةثداحمب أدبت سوردلا 	

	
▪	Mimicry	and	memorization	are	used,	based	on	
the	assumption	that	language	is	a	habit	formation	

 يھ ةغللا نأ : ضارتفلاا ىلع ءانب ، ظفحلاو ةاكاحملا مادختسا
.تاداع نیوكت ةیلمع 	

	
▪Grammatical	structures	are	sequenced	and	rules	
are	taught	inductively		

 ةلثملاا نم( ةیئارقتسلاا ةقیرطلابو لسلستم لكشب دعاوقلا سردت
.)ةدعاقلل 	

	
▪Skills	are	sequenced	:	Listening	,	speaking	-	
reading	,	writing	postponed		

.ةباتكلاف ةءارقلاو ثدحتلاو عامتسلاا ، بیترتلاب تاراھملا 	
	
▪Pronunciation	is	stressed	from	the	beginning		

	 .ةیادبلا نم قطنلاب مامتھلاا
	
▪A	great	effort	is	made	to	prevent	learner	errors	

.ملعتملا ءاطخا عنمل ریبك دوھجم لصحی  	
	

 نوكتت كلذبو ، راركتلا ، دیلقتلا ىلع دمتعی ، يھفش عمسلا جھنملا
  ملعتلا لصحیف تاداع ملعتملا ىدل
 



	
	
	
	
	
	
	
	

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
🔹 	Communicative	Approach	 يلصاوتلا جھنملا 	
	
▪Learners	are	taught	to	apply	various	language	
forms	in	various	contexts	and	situations	such	as	
making	a	hotel	reservation,	purchaseing	airline	
tickets,	ordering	at	a	restaurant	etc		

 يف ةغللا نم ةددعتم لاكشا قیبطت ىلع نیملعتملا سیردت متی-
 ، ناریط ركاذت ءارش ، قدنف نم زجحلاك ةددعتم فقاوم و تاقایس

.خلإ معطم نم بلطلا 	



	
	
	
	
	
	
	
	

	
▪Communicative	Approach	is	student-centered	
because	it	is	dictated	by	puplis'	needs	and	
interests		

 و تاجایتحإب ددحتی ھنلا بلاطلا لوح روحمتی لصاوتلا جھنم
.ذیملاتلا تابغر 	

	
◾ Key	features	of	the	Communicative	Approach	
are:	
	
▪The	goal	of	language	teaching	is	learner's	ability	
to	communicate	in	the	target	language	

 لصاوتلا ىلع نیملعتملا ةردق ةیمنت وھ ةغللا سیردت نم فدھلا 
.ةفدھتسملا ةغللاب 	

	
▪The	role	of	a	teacher	is	facilitator	who	helps	
students	to	engage	in	the	learning	process		

 ىلع بلاطلا دعاسیل ارسیمو لاھسم نوكی نا وھ ملعملا رود
.ملعتلا 	

	
▪The	best	way	to	learn	language	is	to	use	it	in	
interaction	such	as	role-play		

 لثم ةیلعافتلا ةطشنلاا يف اھمادختسا وھ ةغللا ملعتل ةقیرط لضفا
.راودلأا بعل 	

	



	
	
	
	
	
	
	
	

▪	Authentic	Materials	provide	useful	input	for	
learners	and	ate	therefore	often	used	in	classroom		

 لكشب مدختست كلذلو بلاطلل ةدیفم تلاخدم لثمت ةیقیقحلا داوملا
.لصفلا يف ریبك 	

	
▪Skills	are	integrated	from	the	beginning;	a	given	
activity	might	involve	reading,	speaking,	listening,	
and	perhaps	also	writing		

 ةءارقلا تاراھم مضی نا نكمم طاشنلاف ، ةیلماكت اھیف تراھملا
.ةباتكلا اضیا امبرو عامتسلااو ثدحتلاو 	

	
▪	Errors	are	a	natural	part	of	learning	language		

. ةغللا ملعت نم يعیبط ءزج ءاطخلاا 	
	

 ثدحتلا ىلع بلاطلا ھیف ثحی يلعافت جھنم وھ يلصاوتلا جھنملا
. ةیقیقح ةغلبو رارمتساب 	
	

 تاراوحلل اریسمو ادئاق نوكی نا ةقیرطلا هذھ يف ملعملا رود
. تاشاقنلاو 	
	
 ملعملا لوح لا بلاطلا لوح روحمتی ةقیرطلا هذھ يف میلعتلا
.	
	

🔹 Focus	on	the	learner		
In	recent	years,	there	is	a	change	in	L2	
learning	which	has	been	a	shift	from	concern	



	
	
	
	
	
	
	
	

with	the	teacher,	the	textbook	and	the	
method	to	an	interest	in	the	learner	and	the	
acquisition	process.	Students	should	
participate	in	getting	information	from	books	.	
As	a	result	of	that,	an	error	takes	place.	
This	error	is	a	clue	to	the	active	learning	
progress	and	it	helps	students	to	develop	
themselves		
	

:ملعتملا ىلع زیكرتلا 	
 تاونسلا يف ةیناثلا ةغللا ملعت لاجم يف يرذج رییغت ربكأ

 باتكلاو سردملا ىلع زیكرتلا نم ةلقنلا ناك ةریخلأا
	 .باستكلاا ةیلمعو ملعتملاب مامتھلاا ىلإ ةیرظنلاو

 و .. تامولعملا ىلع لوصحلل وكراشی نأ دبلا ذیملاتلاف
. أطخلا لصحی كلذل ةجیتن 	

 ذیملاتلا دعاسیً اضیا و طشنلا ملعتلا مدقت حاتفم وھ أطخلا اذھ
. مھسفنا نم اوروطیل 	

🔴 Types	of	errors:	



	
	
	
	
	
	
	
	

	

	
🔹 Competence	and	performance		
	
📍 Competence																			 ةءافكلا 	
🔗 It	 is	 one's	 underlying	 knowledge	 of	 the	
system	of	a	language		

	 ةغللا نع صخشلا ىدل ةدوجوملا ةفرعملا يھ
	
🔗 Knowing	the	rules	of	grammar,	vocabulary,	
all	 the	 pieces	 of	 a	 language	 and	 how	 those	
pieces	fit	together		

 بسانتت فیك و ام ةغلل عطقلا لك و تادرفملاو دعاوقلا ةفرعم
	 . اھضعب عم عطقلا

	



	
	
	
	
	
	
	
	

🔺 Competence	cannot	be	corrected	(	errors)	
ةءافكلا نع ةجتانلاءاطخلاا حیحصت نكمی لا 	

	
📍 Performance						 ءادلاا 	
🔗 It	 is	 the	 actual	 'Use	 of	 the	 language'	 by	
individuals	in	speech	and	writing		

 ةغللاب ةفرعم نم ھیدل ام مادختسإب صخشلا موقی نا وھ ءادلاا
. ةباتكلا وا ثدحتلا يف 	

	
🔗 In	 second	 and	 foreign	 language	 learning,	 a	
learner's	 performance	 in	 a	 language	 is	 often	
taken	 as	 an	 indirect	 indication	 of	 his	 or	 her	
competence.	
	
🔺 Performance	 can	 be	 self	 corrected	
(mistakes)	

: لثم ءادلاا نع ةجتانلا ءاطخلاا حیحصت نكمی 	
	
📍 Hesitation	 ددرتلا 	
📍 Slips	of	the	tongue	 ناسللا تلاز 	
	
🔘 Competence	errors:	
🔺 Intralanguage	
🔻 Interlanguage	
	



	
	
	
	
	
	
	
	

🔺 Intralanguage	(Intralingual	errors)	
Are	those	errors	that	occur	due	to	faulty	or	
partial	learning	of	target	language.	

	 يلكلا وا يئزجلا ملعتلا نع ةجتانلا ءاطخلأا
	 ةیناثلا ةغلل

	
1⃣	Overgeneralization						 میمعتلا 	
Errors	that	are	caused	by	trying	to	use	a	rule	
in	a	context	where	it	does	not	belong	

ئطاخ لكشب ةدعاق میمعت وا مادختسا 	
e.g.,	She	buyed	a	dress	✖ 	
									She	bought	a	dress	✔ 	
	
2⃣	Simplification						 طیسبتلا 	
	The	errors	that	are	caused	by	simplifying	or	
leaving	out	some	elements	of	sentence		

	 ةلمجلا رصانع ضعب كرت وأ طیسبت نع جتنت يتلا ءاطخلأا
e.g.,	I	studied	English	for	four	years	✖ 	
I	have	studied	English	for	four	years.✔ >>	
present	perfect	

	 عراضملا نمً لادب طیسبلا يضاملا مادختسا
ماتلا 	

	
	
🔺 Interlanguage	



	
	
	
	
	
	
	
	

Learners'	own	version	of	the	second	language	
which	they	speak	as	they	learn.	

 مھملعت ءانثأ اھیلا ولصو يتلا نیملعتملا ىدل يتلا ةخسنلا
ةیناثلا ةغللا 	

	
The	Language	is	developing	by	learners,but	
when	it	does	not	progress,	it	becomes	
fossilized		
e.g,	She	name	is	Maria	

	 امدنع نكلو ، نیملعتملا لبق نم ةغللا ریوطت متی
ارًجحتم حبصی  مدقتی لا 	

	
🔻 Transfer																										 لقنلا 	
Means	using	sounds,	expressions	or	structures	
from	the	L1	when	performing	in	the	L2.		

 ىلولأا ةغللاب ةصاخ لمج ءانب وأ ریباعت وأ تاوصأ مادختسا
.ةیناثلا ةغللاب ثدحتلا ءانثأ 	

📍 Positive	transfer	
If	the	L1	and	L2	have	similar	features,	the	
learner	may	be	able	to	benefit	from	the	
positive	transfer	of	L1	knowledge	to	the	L2.		

	 يباجیلإا لقنلا
 اھدنع ةھباشتم صئاصخ ةیناثلا ةغللاو ىلولأا ةغلل ناك اذإ

 ىلإ ىلولأا ةغلل يباجیلإا لقنلا نم ملعتملا دیفتسی نأ نكمی
	 .ةیناثلا ةغللا

	



	
	
	
	
	
	
	
	

📍 Negative	transfer	(interference)	
Transferring	an	L1	feature	that	is	really	
different	from	the	L2	(e.g.	She	has	eyes	blue	
instead	of												She	has		blue	eyes	..	(putting	
the	adjective	after	the	noun)	and	it	may	
makes	the	L2	expression	difficult	to	
understand.	

 ھنع جتنی ةیناثلا ةغللا ىلإ ىلولأا ةغللا نم ةفلتخم ةیصاخ لقن
مھفلا بعص ةیناثلا ةغللاب ریبعتلا مھف لعجی امبر يبلس لقن  

 

 
💠Motivation		
It	 is	one	of	 the	most	 important	 factors	 in	 the	
second	 language	 acquisition,	 because	
“Motivation	 makes	 actions,	 actions	 make	
success”	



	
	
	
	
	
	
	
	

	
◾ Instrumental	motivation	
The	 learners	want	 to	 learn	 the	L2	 in	order	 to	
achieve	some	goals,	such	as		
📍 completing	a	school	graduation	requirement	
📍 Getting	jobs.	

	 يدام زیفحت
 ملعت نودیری مھنأ يأ . يدام زفاح ھیدل نیملعتملا نم ریثكلا
 تابلطتم لامكتسا لثم ,نیعم فدھل لوصولا لجأ نم ةیناث ةغل
 ضرغ يأ لجأ نم سیل نكلو .لمع ىلع لوصحلا وأ ,جرختلا

	 .يعامتجا
	
◾ Integrative	motivation		
The	 learners	 want	 to	 learn	 the	 L2	 for	 social	
purposes,	in	order	to	take	part	in	the	social	life	
of	 a	 community	 using	 that	 language	 and	 to	
become	 an	 accepted	 member	 of	 that	
community.		
	

يلماكت زفاح 	
 نم ,ةیعامتجا فادھا لجا نم ةیناث ةغل ملعت نودیری نوملعتملا
 مادختساب ةیعامتجلاا ةایحلا يف طارخنلاا نم اونكمتی نأ لجأ

.عمتجملا كلذ يف نیلوبقم  ءاضعا ونوكیل و ,ةغللا كلت 	
	
	



	
	
	
	
	
	
	
	

🔷 Input	and	output		
	
			Input	➡ receiving	the	language	Output	
➡ producing	the	language		
	
♦ Input		
It	is	used	to	describe	the	language	that	the	
learner	is	exposed	to.	

تلاخدملا 	
	 .ملعتملا اھل ضرعتی يتلا ةغللا نع ریبعتلل مدختسی

	
Input	must	to	be:	
📍 comprehensible,	because	we	can’t	process	
what	we	don’t	understand.		
📍 Input	must	be	simpler	in	structure	and	
vocabulary.	

 و بیكرتلا يف ةلھس و ةموھفم نوكت نا بجی تلاخدملا
	 تادرفملا

	
◾ Negotiated	input		
Is	L2	material	that	the	learner	can	acquire	in	
interaction	through	requests	for	clarification	
while	active	attention	is	being	focused	on	
what	is	said.		
It	helps	students	to	understand	structure.	



	
	
	
	
	
	
	
	

	 :ةشقانملاب تلاخدم
 حیضوتلل ھبلط للاخ نم ملعتملا اھبستكی ةیناثلا ةغلل ةادأ وھ

.لاقی ام ىلع زیكرتلا نوكی امدنع 	
 ةیلصلأا ةغللا يثدحتم عم شاقن يف لخدی ملعتملا نا يا

.ةمولعملا ىلع ولصحیل 	
		

	 ثلثملا لكش فصو نع لاثم
	 لأسی ملعتملا

What	is	triangle?	
	 يلصلأا ثدحتملا

A	triangle	is	a	shape	that	has	three	sides		
	 ملعتملا

A	peak?	
	 يلصلأا ثدحتملا

Three	straight	sides	
	 ملعتملا

Like	a	mountain?	
يلصلأا ثدحتملا 	

Yes	
	
♦ Output		
Producing	a	comprehensible	output	in	
meaningful	interaction	seems	to	be	another	
important	element	in	the	learner’s	
development	of	L2	ability	
	



	
	
	
	
	
	
	
	

 روطت يف امھم ارصنع ربتعی ةموھفم تاجرخم رادصإ 
.ملعتملل ةیناثلا ةغللا تاردق 	

	
🔷 Task-based	learning	
Using	activities	involving	information	
exchange	and	problem	solving	as	a	way	of	
developing	ability	in	language		

ماھملا ىلع مئاقلا ملعتلا 	
 لح و تامولعملا لدابت ىلع يوطنت يتلا ةطشنلاا مادختسا

.ةغللا يف ةردقلا ریوطتل ةلیسوك لكاشملا 	
	
💠 	Communicative	competence	
the	general	ability	to	use	language	accurately,	
appropriately	and	flexibly.		

	 ةیلصاوتلا ةءافكلا
 بسانملاو حیحصلا لكشلاب ةغللا مادختسا ىلع ةماعلا ةردقلا 

	 .نرملاو
	
📍 grammatical	competence	
which	involves	the	accurate	use	of	the	words	
and	structures	

	 ةیوحنلا ةءافكلا
	 .لمجلا ءانبو تاملكلل حیحصلا مادختسلاا لمشی

	
📍 Sociolinguistic	competence	



	
	
	
	
	
	
	
	

The	ability	to	use	appropriate	language	
according	to	the	social	context		

ةیعامتجلاا ةءافكلا 	
 قایسللً اقفو بسانم لكشب ةغللا مادختسا ىلع ةردقلا

	 يعامتجلاا
	 لوقی ىتم ةفرعم نم مدختسملا نكمت 

Can	I	have	some	water?			
	 لوقی ىتم و

Give	me	some	water!			
يعامتجلاا فرظلا ىلع ادامتعا 	

	
📍 strategic	competence	
Is	the	ability	to	organize	a	message	effectively	
and	to	compensate,	via	strategies,	for	any	
difficulties.	

ةیجیتارتسلاا ةءافكلا 	
 نكمتی نأو لاعف لكشب ةیوغل ةلاسر بیترت نم نكمتلا وھو
 يف ةبوعص يأ ھتھجاو اذإ ىرخأ ةغیصب ةغیص ضیوعت نم

.ریبعتلا 	
	
(e.g.	The	learner	tries	to	explain	the	things	
that	horses	wear	under	their	feet,	the	iron	
things	and	the	listener	understood	
immediately	whats	he	meant	(horseshoes).	



	
	
	
	
	
	
	
	

 تحت لیخلا ىدل يذلا ئیشلا حضوی نا لواحی ملعتملا : لاثم
 ( ھنأب ھینعی ام ارًوف عمتسملا مھفیف يدیدح ئش لوقیف اھلجرأ

)ناصح ةوذح 	
	
🔘 Applied	linguistics		
The	study	of	a	large	range	of	practical	issues	
involving	language	in	general	and	second	
language	in	particular.	

ةیقیبطتلا تایوغللا 	
 ىلع ةلمتشم ةیقیبطتلا روملأا نم عساو ىدم ةسارد يھ 

صاخ لكشب ةیناثلا ةغللاو ماع لكشب ةغللا 	
	
📍 It	has	to	be	related	to	the	fields	like	
communication	studies,	education,	
psychology	and	sociology.	

 تاساردلا لثم ىرخأ تلااجمب ةطبترم ةیقیبطتلا تایوغللا
	 ملعو سفنلا ملع ,میلعتلا ,ةیلصاوتلا

.عامتجلاا 	
	
📌Why	do	we	mention	applied	linguistics	in	
this	chapter?!	
Applied	linguistics	is	a	field	which	deal	with	
first	and	second	language	acquisition.	
	



	
	
	
	
	
	
	
	

It	is	a	subconscious	process	identical	in	all	
important	ways	to	the	process	children	utilize	
in	acquiring	their	first	language.		
	
*	a.	Learning			
*	b.	Acquisition		☑ 	
*	c.	Error	analysis			
*	d.	Intralanguage	
	
When	a	student's	language	fails	to	develop	
any	further	you	speak	of...		
	
*	a.	Negative	transfer		
*	b.	Strategic	incompetence		
*	c.		Recursion		
*	d.	Fossilization	☑ 	
	
The	term	interlanguage	is	used	to	refer	to	
	
	*	a.	The	language	used	in	the	interaction	
between	teacher	and	student		
*	b.	The	language	used	in	the	interaction	
between	students		
*	c.	The	language	used	in	the	interaction	
between	two	foreign	students	



	
	
	
	
	
	
	
	

	*	d.	The	student's	language	with	elements	of	
both	L1	and	L2	☑ 	
	
In	that	process,	errors	detection	and	
correction	is	central.		
	
*	a.	Acquisition			
*	b.	Language	transfer			
*	c.	Learning		☑ 	
*	d.	Interlanguage	

 
 ىنعمو ، ةیعاو ةیلمع نوكی ملعتلا  learning میلعتلا يف
 سكع ، روطتو ملعت نم ریصیب يلل كردم نوكتب كنا ةیعاو

acquisition يش يا وا اھیف ةغللا ملعت ؛ باستكلاا وا 
 لخدت نودب يعاو ریغ نوكیب
 
 اذا ، اھیف كروطتل كردم تناو ةیعاو ةیلمع ملعتلا نا امب
 ححصتتو ددحتتب اھیف ءاطخلاا
 

The	process	in	first	language	acquisition	which	
produces	forms	such	as	mans	and	foots	is	
called		
	
*	a.	Overcorrection		
*	b.	Overgeneralization	☑ 	



	
	
	
	
	
	
	
	

*	c.	Overkill		
*	d.	Overemphasis	
	
Refers	to	motivation	to	acquire	a	language	as	
means	for	attaining	career		
	
a*	Instrumental	☑ 	
b*	Integrative		
c*	Input	
d*	transfer	

	
	

	
🔴 (language	and	Regional	variation ( 

   میلاقلأاو تاغللا عونت              
 



	
	
	
	
	
	
	
	

.        linguistic	geography🔺 :	 
the	study	of	language	variation	based	on	
where	different	varieties	of	the	language	are	
used . 

 عونت ىلع ءانب ةغللا عونت ةسارد: ةیفارغجلا تایوغللا 
	.ةغللا اھیف مدختست يتلا  نكاملأا فلاتخاو

	
         The	standard		language 📍 

 
.       standard	language: 🔻 

the	variety	of	a	language	treated	as	the	official	
language	and	used	in	public	broadcasting,	
publishing	and	education  
 

  ةیمسر ةغلك ةمدختسملا ةغللا نم عون : ةیسایقلا ةغللا
    .میلعتلاو ماعلا يعاذلاا ثبلاو رشنلا يف مدختست و

 
. It	is	more	easily	described	in	terms	of	the	

written	language	(i.e.	vocabulary,	spelling,	
grammar)	than	the	spoken	language.  

 يأ( ةبوتكملا ةغللا ثیح نم رثكأ ةلوھسب اھفصو نكمی .
	ھقوطنملا ةغللا نم )دعاوقلا ، ةئجھتلا ، تادرفملا



	
	
	
	
	
	
	
	

	
☢accent	and	dialect  

 
 

	
 

.                 accent”🔸 
is	restricted	to	the	description	of	aspects	of	
pronunciation	that	identify	where	an	
individual	speaker	is	from,	regionally	or	
socially. 

 
 ملكتملا ناكم ددحت يتلا قطنلا بناوج فصو ةنكللا  .: 

  ً.ایعامتجا وأً ایمیلقإ ناك ءاوس يدرفلا
 
 
	



	
	
	
	
	
	
	
	

 
 
 
 

 
 
 
 



	
	
	
	
	
	
	
	

 
 

.                    dialect🔸 
 
aspects	of	the	grammar,	vocabulary	and	
pronunciation	of	a	variety	of	a	language . 

. 
 يف ةعونتملا قطنلاو تادرفملاو دعاوقلا نم بناوج : ةجھللا

 .ةغللا
	
	



	
	
	
	
	
	
	
	

 
 
 
 

 ��dialectologyتاجھللا ملع        
 
the	study	of	dialects.	Used	to	distinguish	
between	two	dialects	of	the	same	language	
whose	speakers	can	usually	understand	each	
other)	and	two	different	languages	(whose	
speakers	can’t	usually	understand	each	othe . 

 
 نم نیتجھل نیب زییمتلل مدختسی .تاجھللا ةسارد تاجھللا ملع
 نیتفلتخم نیتغلو) ضعب مھف نوعیطتسی نیثدحتملا( ةغللا سفن

 )ضعب مھف نوعیطتسیلا نیثدحتملا(
 

  Regionaldialect🔆 .			.																	.																									 
 میلاقلأا تاجھل                   



	
	
	
	
	
	
	
	

 
NORMS:	‘non-mobile,	older,	rural,	male	
speakers’	selected	as	informants	in  
dialect	surveys  
 

 يف نیرقتسم مھ نیذلا رابكلا روكذلا نیثدحتملل راصتخا((
   تاجھللا نع ءاصحإ لمعل اوریتخا دقو ))فیرلا

 
⚫Isoglosses	and	dialect	boundaries  

           
.                  isogloss▪ 

 
a	line	on	a	map	separatingtwo	areas	in	which	
a	particular	linguistic  
feature	is	significantly	different,	used	in	the	
study	of	dialect  
 

isogloss : نیتقطنم نیب لصفی يذلا ةطیرخلا ىلع طخلا 
 ةسارد يف مدختستو ،ةیوغللا مھتافص يف ریبك لكشب نیتفلتخم

 . تاجھللا
 

.             dialect	boundary▪ 
 
a	line	representing	a	set	of	isoglosses,	used	to	
separate	one	dialect	area	from	another. 

 



	
	
	
	
	
	
	
	

 مدختست ، isoglosses نم ةعومجم لثمی طخ:ةجھللا دودح
 ..ىرخأ نع ةقطنم تاجھل لصفل

 
 
 

.          The	dialect	continuum  🔹 
 
dialect	continuum:	the	gradual	merging	of	
one	regional	variety	of	a	language  
 

 ةغللا عونتم میلقإ نم يجیردتلا جامدنلأا: ةجھللا ةیرارمتسا
 ..رخآ ىلإ

 
.                bidialectal: 🔹 

being	capable	of	speaking	two	dialect  
bidialectal : نیتجھلب ثدحتلا ىلع رداق صخش  

 
      bilingual:	a	term	used	to	describe	a 📌 

native	speaker	of	two	languages	or	a	country  
with	two	official	languages,	in	contrast	to	
monolingual.  

 نیثدحتملا فصول مدختسی حلطصم وھو : ةغللا ةیئانث
   نییلصلأا

 ةغل نم سكعلا ىلع ، نیتیمسر نیتغل عم دلب وأ نیتغلل
 .ةدحاو

 



	
	
	
	
	
	
	
	

.                📍Bilingualism   
 
bilingualism:	the	state	of	having	two	
languages  
 

  نیتغل دوجو ةلاح يف : ةغللا ةیئانث
 

, bilingualism	at	the	level	of	the	📌 individual	
tends	to	be	a	feature	of	the	minority	group.	In	
this	form	of	bilingualism,	a	member	of	a	
minority	group	grows	up	in	one	linguistic	
community,	mainly	speaking	one	language		
(e.g.	Welsh	in	Britain	or	Spanish	in	the	United	
States),	but	learns	another	language	(e.g.	
English)	in	order	to	take	part	in	the	larger	
dominant	linguistic	community  

 تامس نم ةمس نوكتل درفلا ىوتسم ىلع ةغللا ةیئانث لیمت
 وضع ومنی ، ةغللا ةیئانث نم لكشلا اذھ يف .ةیلقلأا ةعومجم

 لكشب ثدحتی ، دحاو يوغل عمتجم يف ةیلقأ ةعومجم يف
 يف ةینابسلإا وأ ایناطیرب يف ةیزلیولا لثم( ةدحاو ةغلب يسیئر

 )ةیزیلجنلإا لثم( ىرخأ ةغل ملعتی ھنكل ، )ةدحتملا تایلاولا
 ربكلأا دئاسلا يوغللا عمتجملا يف ةكراشملا لجأ نم

 
 
 
 



	
	
	
	
	
	
	
	

          .   
.                         🔘diglossia 

 
a	situation	where	there	is	a	‘high’	or	special	
variety	of	a	language	used  
in	formal	situations	(e.g.	Classical	Arabic),	and	
a	‘low’	variety	used	locally	and  
informally	(e.g.	Lebanese	Arabic),  

 
diglossia :وأ 'ةیلاع' اھیف نوكی يتلا ةلاحلا ناسللا جاودزا 

 لثم( ةیمسرلا فقاوملا يف ةمدختسملا ةغللا نم صاخ عون
 ایلحم مدختسملا عونلا 'ةضفخنم'و ، )ىحصفلا ةیبرعلا ةغللا

 )ةینانبللا ةیبرعلا لثم( ةیمسر ریغو
 
Language	planning🔶 .				 
              

.monolingual🔸 :	being	able	to	use,	only	one	
language.  

 .طقف ةدحاو ةغل مادختسا ىلعرداق نوكت نأ : ةدحاو ةغل
 

.                 language	planning:🔸 
choosing	and	developing	an	official	language	
or	languages	for	use	in	government	and	
education  

 لجأ نم تاغل وأ ةیمسر ةغل ریوطتو رایتخا : ةغللا طیطخت
 . میلعتلاو ةموكحلا يف اھمادختسا



	
	
	
	
	
	
	
	

selection.📌 
the	process	of	choosing	an	official	language 

 ةیمسر ةغل رایتخا ةیلمع 
 

.             codification📌 
developing	basic	grammars,	dictionaries	and	
written	models	that	are	used	to	establish	the	
standard	variety 

 ةبوتكملا جذامنلاو سیماوقلاو ةیساسلأا دعاوقلا ریوطت نیودت
 يسایقلا فنصلا ءاشنلإ مدختست يتلا

 
elaboration📌 					 
standard	variety	developed	for	use	in	all	
aspects	of	social	life	and	the	appearance	of	a	
body	of	literary	work	written	in	the	standard	
language 

 بناوج عیمج يف مادختسلال هریوطت مت يسایق عونت دادعإ
 ةبوتكملا ةیبدلأا لامعلأا نم دسج روھظو ةیعامتجلاا ةایحلا

 ةیسایقلا ةغللاب
 

      implementation📌 
government	encourages	use	of  
the	language 

 ةغللا مادختسا ىلع ةموكحلا عجشت ذیفنتلا
 
 



	
	
	
	
	
	
	
	

Pidgin		

	
pidgin      
a	contact	language	that	developed	for	some	
practical	purpose,	such	as	trading,	among	
groups	of	people	who	had	a	lot	of	contact,	but	
did	not	know	each	other's	language.	Does	not	
have	native	speakers 

 لثم ، يلمع ضرغل تعضو يتلا لاصتلاا ةغل ةطسبم ةغل
 لصاوتلا نم ریثكلا مھیدل سانلا نم تاعومجم نیب ، ةراجتلا

 نیثدحتم دجویلا.ضعبلا مھضعب ةغل اوفرعی مل نكلو ،
 اھل نییمسر

 
:        ♋lexifier	language 



	
	
	
	
	
	
	
	

language	that	is	the	main	source	of	words	
adopted	in	the	pidgin 
 

 تاملكلل يسیئرلا ردصملا يھ يتلا ةغللا lexifier  ةغل
	)نجدیبلا(ةغل يف ةدمتعملا

 



creole:  
a	variety	of	a	language	that	developed	from	a	
pidgin	and	is	used	as	a	first  
language	by	a	population	of	native	speakers. 
creoles	have	large	numbers	of	native	speakers	
and	are	not	restricted	at	all	in	their	uses.	A	French	
creole	is	spoken	by	the	majority	of	the	population	
in	Haiti	and	English	creoles	are	used	in	Jamaica	and	
Sierra	Leone.  

 
 مدختستو نیجدیبلا ةغل نم تروطت يتلا ةغللا نم عون لویركلا

 اھب نیقطانلا ناكسلا لبق نم ىلوأ ةغلك
 ىلع اھدییقت متی لاو اھب نیقطانلا نم ةریبك دادعأ اھل لویركلا 

 ةیبلاغ نع لویركلا ةیسنرفلا ثدحتی .اھمادختسا يف قلاطلإا
 اكیاماج يف ةیزیلجنلإا لویركلا ةغل مدختستو يتیاھ يف ناكسلا

 .نویلاریسو
 
 
 
 



 
  

 
The	post-creole	continuum 🔵 

🔹 creolization:	the	process	of	development	from	a	
pidgin	to	a	creole. 

creolization : لویركلا ةغلل  نیجدیبلا ةغل نم روطتلا ةیلمع ، 
،   
🔹 decreolization:	the	process	whereby	a	creole	is	
used	with	fewer	distinct	creole	features	as	it	
becomes	more	like	a	standard	variety 

 تازیمم نم لقأ ددع عم مدختسی لویركلا اھبجومب ةیلمع : 
 ھبشأ حبصت و لویركلا

 يسایق عونب نوكت ام
، 
 
 
 
 



🔹 post-creole	continuum:	the	range	of	varieties	
that	evolves	in	communities  
where	a	creole	is	spoken,	usually	as	a	result	of	
decreolization  
 

 يف روطتت يتلا فانصلأا نم ةعومجم : لویركلا دعب لصاوتلا
  ، اھب ثدحتی لویركلا ثیح تاعمتجملا

  ةجیتن نوكت ام ةداع
 decreolizationل

 
The	difference		between	the  
Pidgin		and	Creole? 

 
  وا ةبكرم ةغل يھ pidgin نجدیبلا يش لوا

 اھملكتی يللا بورقلا بسح ىلع ةغل وا ةجھل اذك عم ةطلتخم
 ! زركیبس فتین اھلامو

 نیفرطلا نیب ةكرتشم ةغل ھیف ناكام اذا اھمدختسن رطضن ينعی
  نولصاوتی ناشع سب ةفیخسو ةطسسسبم ةغل نوعرتخیف

 ةغللا يذھ تومت صلاخ اھنم ضرغلا ىھتنا اذاو
 خلا... نییلاقنبلاو دونھلا > بناجلاا ةلامعلا عم ملكتن امل لاثم يز

 ةعرس حور ؟ ریخأت ھیف ھتنا شیل : لوقنو قئاسلا ملكن امل لاثم
 !! ةسردم نم دلو اذھ بیج

 رمارقلاو ةغایصب اندیقتام ھبكررم تاملك انمدختسا ھنا وظحلا
 ! ةمھم وم خلاو عمجلاو ریكذتلاو ثیناتلا ىتحو ةبعص تاملكلاو

 انضرغ يناثلا فرطلل لصون سب يش مھا
 communication	for	language اھنومسی اذك ناشع

 ةغل ربتعتامو ةقیضو ةدودحم تلااجم يف اھمدختسن وضرب و
  لافطا ةغل اھیلع قلطی ضعبلاو ةیمسر



 نیب لصاوتلا اھنم فدھلا ناك ةغللا يذھ اودجوا امل ةیادبلا يف
 تھتنا صلاخ مھلغش اوصلخ اذاو ضعب نومھفی ناشع راجتلا

 ةغللا يذھ
 
 

 رثكا تروطت اھنا سب نجدیب يھف Creole لویركلا ةغل امأ
 اھملعو ریثك اھمدختسا ةغللا يذھ دجوا يللا بورقلا ھنا ىنعمب

 ھعساوو ةریثك تلااجمب اھیف ملكتیو ھلایع
 وم ةدقعمو رثكا تراص اھتاملكو اھتغایص تقولا عم تروطتف

  ھللھس نجدیبلا يز
 اھنوملكتی ةریبك ةعووومجمو زركیبس فتین اھل راص اذكبو

 Pisin	Tok ةغل يز
 ةیداااع نجیب تناك يھ

 تااملكو رمارق اھلو ةمووھفم ةغل تراصو تروطت تقولا عم سب
  اھیف ةصاخ

 لكب اھیف نوبطاختیو سرادملاب اھنوسوردیو اھیف نوفرتعی اوراصو
  نكاملاا

 
  . نیعونلاھ اھیف فلتخی يللا طاقنلا مھا يذھ

 
	

QA	regional	dialect	is ...... 
 
A)-	A	minority	form 
B)-	A	distinct	language  
C)-	A	variety	of	spoken	language✅ 

D)-	A	variety	of	written	language	
	
	



What	do	we	call	language	that	were	originally	
pidgins,	but	over	time	have	become	the	first	
language	of	many	people ?  

a)-	pidgins  
b)-	creole✅ 

c)-	dialects 
 d)-	vernaculars	

	
 
🔮 Language	and	social	variation  

	يعامتجلاا عونتلاو ةغللا
	

	

	
🔮 Sociolinguistics :	

	

														



🔮 Social	linguistic: 
 
The	study	of	the	relationship	between	language	
and	society  
 

	.عمتجملاو ةغللا نیب ةقلاعلا ةسارد: يعامتجلاا ةغللا ملع

🔮 Social	dialects	   
		a		“sociolect”	or	dialect:	Social ةیعامتجلاا تاجھللا

variety	of	a	language	with	a	feature	that	differ	
according	to	the	social	status	(e.g.	middle	class	Or	
working	class) 
 

 فلتخت تازیمم عم ةغللا عونت ”sociolect“ وأ ةیعامتجا ةجھل
	 ةقبطلا وأ ىطسولا ةقبطلا لثم( ملكتملل يعامتجلاا عضولا فلاتخإب

	)ةلماعلا
	
	
	
	
	



	

	
	

	
	
	
	
	
	
	
	



⬛Education	and	occupation: 
 میلعتلاو ةنھملا

 
Idiolect:	the	personal	dialect	of	an	individual	
speaker  

	)ھسفن درفلاب ةصاخ(درفلا ثدحتملل ةیصخشلا ةجھللا

	
♋ Jargon	and	Register ةناطرلاو ةیتوصلا ةردقلا 

 
◾ Register	:	a	conventional	way	of	using	language	

that	is	appropriate	in	a	specific	situation,	
occupation	or	topic,	characterized	by	the	use	of	

special	jargon ةبسانم ةغل مادختسلا ةیدیلقتلا ةقیرطلا : لیجستلا 
 ةصاخ ةغل مادختساب زیمتت يتلاو، ةنیعم ةلاح يف

 



◾ Jargon	:	special	technical	vocabulary	associated	
with	a	specific	activity	or	topic	as	part	of	a	register 

	 ءزجك عوضوم وأ ددحم طاشنب ةطبترملا ةصاخلا ةینقتلا تادرفملا
	لیجستلا ةیلمع نم

	
♋ Slang ةیماع ةغل 

◾Words	or	phrases	used	instead	of	more	
conventional	forms	by	those	who	are	typically	
outside	established	higher-status	groups	(e.g.	

bucks	for	dollars) نم لدب ةمدختسملا تارابعلا وأ تاملكلا 
 جراخ نونوكی ام ةداع نیذلا كئلوأ بناج نم ةیدیلقتلا لاكشلاا

	.عمتجملا نم ایلعلا تاقبطلا
	
	
	

	
	
	
	



♋ Taboo	terms ةمرحم تارابع 
◾Words	or	phrases	that	are	avoided	in	formal	

speech,	but	are	used	in	swearing,	for	example	(e.g.	
fuck) يف اھبنجت متی يتلا تارابعلا وأ تاملكلا : ةمرحم تارابع 	

	.متشلا وا بسلا يف مدختست اھنكلو ، يمسرلا باطخلا
	
	
	

	
	
	
	



  نیرتباش رخا يف
 ناكملا ةیفارغج : بسح ھغللا عونتو فلاتخا نع هذتاسلاا وملكت
  .. نادلُب وَ میلاقا نم
  .. ھتاقبط و عمتجمُلا بسح وَ
 
 .. ھغللاب اھتقلاع و تاعمتجملاھ ةفاقث نع ملكتیب رتباشلاھ يف
 

First	lets	explain	this	term	:		
📍 culture	:		this	term	refers	to	all	the	ideas	and	
assumptions	about	the	nature	of	things	and	
people	;	that	we	learn	when	we	become	members	
of	social	groups	.		

	 ؛ عمتجم ةفاقث وا ةفاقثلا
	 .. ھل ھعباتلا تاعامجلا و عمتجملا اذھ راكفا وَ تاداع يھ

	
	 : ھفرعملا ةیحان نم اھل رظنن امدنع رخا ىنعم ھفاقثلل��

[	socially	acquired	knowledge	]	this	is	the	kind	of	
knowledge		;	like	our	1st	language	..		

	 ؛ )ىلولاا( ملأا انتغل لثم
We	initially	acquire	without	conscious	awareness	..				

.. انم يعو نود اھیلع فرعتن وا اھملعتن 	
.. انلوح نمم اھبستكن 		

	
	 :  مھنیب ھقلاعلا مھفل

Culture	and	language	are	closely	related	..	
	 .. ضعبب ھطبارتم ھفاقثلاو ھغللا

Language	can	be	viewed	as	a	verbal	expression	of	
culture	.		

	 .. ھفاقثلل قوطنملا و يظفللا ریبعتلا يھ ربتعت ھغللاو



It	is	used	to	maintain	and	covey	culture	and	
culture	ties	..			

 اھیلع ھظفاحملاً اضیاو تافاقثلا حیضوتو لاصیا يف مدختست اھنلا
.. 	
	

	
	



	"	language	of	study	The " بتك حرش نم اھنیھتنا اذكب و  لك ركشن
@  دوب خلاا حرشلا يف مھاس نم و كراش نم BodM93	  ىیحی خلأا و

Yahya			
	

	 تابیبحلا تاوخلأا و
	@kfyatsara	
@applefato		
	@Alba94	
	As!aa		
	@amanialanzi22	
	@am09am5		
	@Farha1a	
	@no1naa	
		@UMSAJ	
@mesho2922	
@LMYAG77	
	Maryam	
@beronah	
		@Ghlol77	

	 ��يخیشلا آمووس
	 ھمطاف 

@amorah2030	
@Jooj_93	
@meme12222	
@Foofi_s	

	 رجلأا مھمرحی لا و رانلا نع مھنیدی مرحی نأ الله لأسن 
 ةغللا يملعم تایافك " بورق عئارلا انبورق ءاضعأ ةفاك ركشن و

 زایتجا و قیفوتلا عیمجلل ىنمتن و روضحلا و ةكراشملا ىلع "ةیزیلجنلاا
تاجردلا ىلعأب الله نذإب سایق 	


